
 
Agencija za pošto in elektronske  
komunikacije Republike Slovenije 

Stegne 7, p. p. 418 
1001 Ljubljana 
telefon: 01 583 63 00, faks: 01 511 11 01 
e-naslov: info.box@apek.si, http://www.apek.si 
davčna št.: 10482369 

 

Številka: 38144-7/2013/1 
Datum: 20. 9. 2013 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

OSNUTEK INFORMATIVNEGA MEMORANDUMA  
 
 

ZA JAVNI RAZPIS ZA DODELITEV RADIJSKIH FREKVENC ZA 
ZAGOTAVLJANJE JAVNIH KOMUNIKACIJSKIH STORITEV V 

RADIOFREKVENČNIH PASOVIH 800MHZ, 900MHZ, 1800MHZ, 2100 MHZ IN 2600 
MHZ, Z JAVNO DRAŽBO 

 

V S E B I N A 
 
 

 
 
 
 
 
 
  



 

  Stran 2 od 50 

Kazalo 

1 UVOD ............................................................................................................. 3 

2 CILJI JAVNEGA RAZPISA IN SPLOŠNE DOLOČBE .................................. 4 

3 PREDMET JAVNEGA RAZPISA ................................................................... 6 

 Pas 800 MHz .................................................................................................. 6 3.1
 Pas 900 MHz .................................................................................................. 7 3.2
 Pas 1800 MHz ................................................................................................ 8 3.3
 Pas 2100 MHz ................................................................................................ 8 3.4
 Pas 2600 MHz ................................................................................................ 9 3.5

4 PREGLED RAZPISNEGA POSTOPKA IN PRAVNE ZAHTEVE ................. 11 

 Pregled postopka javnega razpisa ................................................................ 11 4.1
 Splošne določbe ........................................................................................... 11 4.2
 Pravica do sodelovanja v postopku javnega razpisa .................................... 13 4.3
 Oddaja ponudb na javni razpis ..................................................................... 13 4.4
 Pregled ponudb in izdaja sklepa o izbiri dražiteljev ...................................... 17 4.5
 Javna dražba ................................................................................................ 18 4.6
 Izdaja odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc ................................................. 19 4.7

5 POSEBNI POGOJI IN OBVEZNOSTI .......................................................... 19 

 Spektralne kape in rezervacije ...................................................................... 19 5.1
 Obveznosti glede pokrivanja in gradnje omrežij ........................................... 20 5.2

6 PRAVILA DRAŽBE ...................................................................................... 22 

Priloga 1: Splošni pogoji uporabe ......................................................................... 23 

Priloga 2: Izpolnjevanje posebnih obveznosti glede pokrivanja v 
frekvenčnem pasu 800 MHz ....................................................................... 30 

Priloga 3: Dopis Javne Agencije RS za varstvo konkurence ............................... 33 

Priloga 4: Predlog odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc ................................... 38 

Priloga 5:  Plačilo za uporabo radijskih frekvenc ................................................. 40 

Priloga 6: Seznam naselij ....................................................................................... 41 

Priloga 7: Obrazci .................................................................................................... 42 

A.1 SPLOŠNI PODATKI O PONUDNIKU ........................................................... 42 
A.2 POOBLASTILO ZA PODPIS PONUDBE ...................................................... 44 

A.3 IMENOVANJE TREH OSEB PONUDNIKA, KI BODO MED JAVNO 
DRAŽBO POOBLAŠČENE ZA DAJANJE PONUDB .................................... 45 

A.4 POTRDILO O PLAČILU ADMINISTRATIVNIH STROŠKOV ZA 
IZVEDBO JAVNE DRAŽBE .......................................................................... 46 

A.5 SEZNAM BLOKOV RADIJSKIH FREKVENC, ZA KATERE JE 
PONUDNIK ZAINTERESIRAN (IZHODIŠČNA PONUDBA) ......................... 47 

A.6 IZJAVE PONUDNIKA ................................................................................... 48 

A.7 Seznam dokumentov, ki jih mora ponudnik priložiti ponudbi: ....................... 49 

Priloga 8: Časovni razpored v zvezi s predmetnim javnim razpisom ................. 50 

  



 

  Stran 3 od 50 

1 UVOD 

Osnutek informativnega memoranduma opisuje predviden postopek javnega razpisa 
za dodelitev radijskih frekvenc za zagotavljanje javnih komunikacijskih storitev v 
radiofrekvenčnih pasovih 800 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, 2100 MHz in 2600 MHz. 
Vsebuje tudi podroben opis predmeta, pogojev in poteka prihajajočega javnega 
razpisa ter obliko in pravila dražbe1. 

Splošne določbe in cilji tega razpisnega postopka so razloženi v 2. poglavju tega 
dokumenta: CILJI JAVNEGA RAZPISA IN SPLOŠNE DOLOČBE. 

Skupaj bo v okviru tega javnega razpisa dodeljenih 500 MHz frekvenčnega spektra, 
vključno z 215 MHz parnega spektra in 70 MHz neparnega spektra za prizemne 
sisteme, ki lahko zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve. Podatki o spektru, 
vključenem v ta javni razpis, so navedeni v 3. poglavju: PREDMET JAVNEGA 
RAZPISA, medtem ko omejitve uporabe določa Priloga 1: Splošni pogoji uporabe. 

Vse informacije glede postopka in pravnih zahtev v zvezi z razpisnim postopkom so 
predstavljene v 4. poglavju: PREGLED RAZPISNEGA POSTOPKA IN PRAVNE 
ZAHTEVE. To poglavje zajema splošna določila razpisnega postopka, pravila v zvezi 
z upravičenostjo do sodelovanja v postopku, ter opredeljuje zahteve v zvezi s 
ponudbo na javni razpis. Dalje predmetno poglavje opisuje pregled ponudbi priložene 
dokumentacije, ki se zaključi z izdajo sklepa o izbiri dražiteljev, ter navaja splošna 
pravila glede javne dražbe in postopek za izdajo odločb o dodelitvi radijskih frekvenc. 

5. poglavje: POSEBNI POGOJI IN OBVEZNOSTI obravnava posebne pogoje pri 
podeljevanju predmetnih radijskih frekvenc, tj. rezervacije spektra in spektralne kape, 
in posebne pogoje in obveznosti za njihovo uporabo po podelitvi, tj. splošne 
obveznosti glede pokrivanja in posebne obveznosti glede pokrivanja v razpoložljivem 
frekvenčnem pasu 800 MHz.  

Pravila dražbe bodo podrobno predstavljena v 6. poglavju: PRAVILA DRAŽBE 

  

                                            
1
  Oblika in pravila javne dražbe zaenkrat niso del tega dokumenta in bodo objavljena naknadno. 
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2 CILJI JAVNEGA RAZPISA IN SPLOŠNE DOLOČBE 

Cilji javnega razpisa so skladni s členi 195–197 ZEKom-12 in Evropske digitalne 
agende3 naslednji: 

— pravočasna dodelitev zadostnega in ustreznega spektra, 
— spodbujanje učinkovite rabe spektra, 
— premostitev digitalne dividende in prispevanje k ciljem Evropske digitalne 

agende, 
— zagotovitev dostopa do sodobnih mobilnih komunikacij čim širšemu krogu 

prebivalstva 
— zagotavljanje fleksibilnosti pri uporabi spektra, 
— ohranjanje in razvoj učinkovite konkurence na trgih storitev mobilnih 

elektronskih komunikacij,  
— spodbujanje tehnološke in storitvene nevtralnosti pri rabi spektra v skladu z 

okviri, ki veljajo v EU, 
— spodbujanje naložb in razvoja. 

Ob upoštevanju najboljših praks na mednarodni in evropski ravni je mogoče te cilje 
najlažje doseči z uporabo konkurenčnih postopkov dodelitve radijskih frekvenc. V 
skladu z objavljenimi Apekovimi izhodišči za razpise frekvenc za mobilno tehnologijo 
ter 35. in 36. členom ZEKom-1 se je Apek odločil te frekvence dodeliti na javnem 
razpisu z javno dražbo, s katero bodo vse frekvence ponujene v enem skupnem in 
istočasnem postopku. 

V okviru tega javnega razpisa bo Apek ponudil v celoti razpoložljive pasove 800 
MHz, 900 MHz, 1800 MHz in 2600 MHz ter ves nedodeljeni spekter v pasu 2100 
MHz. Vsi frekvenčni pasovi bodo namenjeni za prizemne sisteme, ki lahko 
zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve in bodo tehnološko nevtralni. Ker 
imajo mobilni operaterji vedno večje zahteve glede količine spektra, bo predmetni 
javni razpis skušal tem zahtevam v največji možni meri ugoditi. Hkratna ponudba 
vsega razpoložljivega spektra bo operaterjem omogočila, da si zagotovijo ustrezen 
nabor frekvenc, in izključila njihovo negotovost glede zagotavljanja dodatnega 
spektra v kasnejših ločenih postopkih dodeljevanja. 

Tak način omogoča, da so v odločbah o dodelitvi radijskih frekvenc zajeti pogoji, ki 
zagotavljajo ustrezno izvajanje elektronskih komunikacijskih storitev v celotni državi v 
skladu s cilji Evropske digitalne agende. Zlasti spekter 800 MHz, ki je vključen v 
predmetni javni razpis, ima zelo dobre propagacijske lastnosti, kar omogoča 
stroškovno učinkovit način zagotavljanja nivoja pokritosti, ki ga je mogoče dodatno 
podpreti z dodatnimi zmogljivostmi ob uporabi višjih frekvenčnih spektrov v območjih 
z večjimi prometnimi obremenitvami. Za učinkovito implementacijo teh prednosti bo 
tako določena obvezna stopnja pokritosti za nekatere od blokov v frekvenčnem pasu 
800 MHz, ki bo zagotovila minimalno stopnjo kakovosti podatkovnih storitev na 
ruralnih območjih. 

Kljub ugotovitvam Apeka, da v Sloveniji na veleprodajnih dostopovnih trgih mobilnih 
komunikacijskih storitev obstaja učinkovita konkurenca, za katero ex-ante regulacija 

                                            
2
 Zakon o elektronskih komunikacijah-1 (Ur.l. RS, št. 109/2012, 31.12.2012), krajše ZEKom-1. 

3
 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij z naslovom 
Evropska digitalna agenda, COM(2010) 245 final/2, ki nadomešča dokument COM(2010) 245 final z dne 19. maja 2010 in ki 
je bil sprejet v Bruslju, 26. avgusta 2010. 
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ni več predvidena, pa struktura trga končnih uporabnikov storitev mobilnih 
komunikacij in implementacije novih tehnologij zahteva nadaljno podporo 
zagotavljanja infrastrukturne in maloprodajne konkurence. Zato je s stališča varstva 
konkurence treba izvesti posebne ukrepe, kot so na primer spektralne kape in 
rezervacije spektra, ki bodo zagotovile dostop do spektra zadostnemu številu 
kredibilnih konkurentov in omejile visoko asimetrijo deležev v dodeljenem spektru. 

Postopki dodeljevanja radijskih frekvenc morajo biti odprti, objektivni, pregledni, 
sorazmerni in nediskriminacijski. Pri dodeljevanju frekvenc, ki ga izvaja Apek v skladu 
s 33. členom ZEKom-1, je treba upoštevati tudi načrt razporeditve radiofrekvenčnih 
pasov (26. člen ZEKom-1)4 in Splošni akt o načrtu uporabe radijskih frekvenc (prvi 
odstavek 27. člena ZEKom-1)5 (v nadaljnjem besedilu: NURF-2) ter mednarodno 
zakonodajo. 

Na podlagi tretjega odstavka 33. člena ZEKom-1 se odločbe o dodelitvi radijskih 
frekvenc za zagotavljanje javnih komunikacijskih storitev končnim uporabnikom 
izdajo na podlagi javnega razpisa brez predhodnega javnega poziva. Ker bo edino 
merilo za izbiro najugodnejše ponudbe ponujena cena, bo v skladu s prvim 
odstavkom 44. člena ZEKom-1 po opravljenem javnem razpisu izvedena javna 
dražba. Kot bo podrobneje predstavljeno v naslednjem poglavju, bodo predmet 
prihajajočega javnega razpisa z javno dražbo naslednje radijske frekvence: 

—  791–821/832–862 MHz (v nadaljnjem besedilu: pas 800 MHz); 
—  880–915/925–960 MHz (v nadaljnjem besedilu: pas 900 MHz); 
—  1710–1785/1805–1880 MHz (v nadaljnjem besedilu: pas 1800 MHz); 
—  spekter 2 x 5 MHz FDD6 in 20 MHz TDD7 v pasu 2100 MHz (v nadaljnjem 

besedilu: pas 2100 MHz); 
—  2500–2570/2620–2690 MHz FDD in 2570–2620 MHz TDD (v nadaljnjem 

besedilu: pas 2600 MHz). 

  

                                            
4
 Uredba o načrtu razporeditve radiofrekvenčnih pasov (Ur.l. RS, št. 69/2013). 

5
 Splošni akt o načrtu uporabe radijskih frekvenc (Ur.l. RS, št. 66/2012 (68/2012 popr.), Splošni akt o načrtu uporabe radijskih 

frekvenc (Ur.l.RS, št. 10/2006 (17/2006 popr.), 81/2007 (100/2007 popr.), 83/2008, 85/2008, 60/2009)). 
6
 FDD - frekvenčni multipleks 

7
 TDD - časovni multipleks 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200610&stevilka=365
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlurid=2006694
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200781&stevilka=4172
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlurid=20075022
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200883&stevilka=3643
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200885&stevilka=3724
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200960&stevilka=2924
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3 PREDMET JAVNEGA RAZPISA 

To poglavje opredeljuje predmet javnega razpisa. Skupno bo na javnem razpisu 
ponujenih 500 MHz spektra (2 x 215 MHz parnega spektra in 70 MHz neparnega), 
dodeljenega za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo elektronske komunikacijske 
storitve. Na splošno bo razpoložljivi spekter razdeljen na 5 MHz bloke, ki bodo za 
namene oddaje ponudb razvrščeni v pakete različnih kategorij, pri čemer bodo imeli 
bloki znotraj iste kategorije primerljive tehnične in uporabne lastnosti. Te kategorije 
so navedene v 6. poglavju: PRAVILA DRAŽBE. 

Podrobnejši opisi so navedeni v naslednjih podpoglavjih, medtem ko podrobne 
tehnične specifikacije vseh frekvenčnih blokov navaja Priloga 1: Splošni pogoji 
uporabe. 

 

Frekvenčni pas 
Spodnji pas (FDD) 
od … do … [ MHz] 

Zgornji pas (FDD) 
od … do … [ 

MHz] 

Pas Simplex 
(TDD) od … do 

… [ MHz] 

Pasovna 
širina, ki bo 
dodeljena [ 

MHz] 

Razpoložljivost 
za uporabo 

800 MHz 791–821 832–862  2 x 30 
od dodelitve 

frekvence  
za 15 let 

900 MHz 880–915 925–960  2 x 35 
od 3. januarja 

2016 
 za 15 let 

1800 MHz 1710–1785 1805–1880  2 x 75 
od 3. januarja 

2016  
za 15 let 

2100 MHz FDD 1920–1980 2110–2170  2 x 5 

od dodelitve 
frekvence  

do 21. septembra 
2021 

2100 MHz TDD   
1900–1920 

2010–2025 

1 x 5 

1 x 15 

od dodelitve 
frekvence  

do 21. septembra 
2021 

2600 MHz FDD 2500–2570 2620–2690  2 x 70 
od dodelitve 

frekvence 
 za 15 let 

2600 MHz TDD   2570–2620 1 x 50 
od dodelitve 

frekvence 
 za 15 let 

Tabela 3-1: Frekvence, ki so na voljo v postopku javnega razpisa 

 Pas 800 MHz 3.1

Pas vključuje skupno 2 x 30 MHz parnega spektra med 791 MHz in 862 MHz 
(povezava od bazne postaje proti terminalu: 791–821 MHz, povezava od terminala 
proti bazni postaji: 832–862 MHz). Ker se pas 800 MHz ne uporablja več za 
prizemno radiodifuzno oddajanje, je sedaj predmet tega javnega razpisa. 

Celotni pas bo dodeljen v šestih blokih po 2 x 5 MHz (od BA01 do BA06) za 15 let od 
datuma dodelitve. 
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Pri najnižjem bloku (BA01) v Prekmurju obstaja možnost motenj zaradi analogne TV 
na Madžarskem, in sicer do 1. januarja 2015, ter pri tem istem bloku tudi možnost 
motenj zaradi DVB-T v bližini oddajnikov sosednjih držav na kanalih 60 in 59. Več 
informacij o tem navaja Priloga 1: Splošni pogoji uporabe. 

V postopku dražbe se bodo bloki dražili kot generični bloki in bodo šele v zadnji fazi 
dražbe dodeljeni dražiteljem kot specifični bloki v skladu s poglavjem 6: PRAVILA 
DRAŽBE. Spodnji blok BA01 v nobenem primeru ne bo dodeljen kot blok s 
posebnimi obveznostmi pokrivanja v skladu s poglavjem 5.2.2: Posebne obveznosti 
glede pokrivanja v pasu 800 MHz. 

 

BA01 BA02 BA03 BA04 BA05 BA06 

 

 
Na voljo takoj. 

Slika 3-1: Pregled frekvenčnega pasu 800 MHz  

Ime bloka Frekvence Velikost bloka 

BA01  791–796/832–837 MHz 2 x 5 MHz 

BA02  796–801/837–842 MHz 2 x 5 MHz 

BA03  801–806/842–847 MHz 2 x 5 MHz 

BA04  806–811/847–852 MHz 2 x 5 MHz 

BA05  811–816/852–857 MHz 2 x 5 MHz 

BA06  816–821/857–862 MHz 2 x 5 MHz 

Tabela 3-2: Bloki, ki bodo na voljo v pasu 800 MHz 

 Pas 900 MHz 3.2

Pas 900 MHz vključuje 2 x 35 MHz spektra: 880–915 MHz (povezava od terminala 
proti bazni postaji) in 925–960 MHz (povezava od bazne postaje proti terminalu). Pas 
900 MHz je trenutno v celoti dodeljen trem mobilnim operaterjem. 

Celotni pas bo v okviru tega javnega razpisa dodeljen v sedmih blokih po 2 x 5 MHz 
(od BB01 do BB07). 

Na podlagi odločb8, izdanih 25. maja 2013 Telekomu Slovenije (Odločba št. 38115-
7/2013/8) in Si.mobilu (Odločba št. 38115-14/2013/10), bodo lahko dražitelji, ki bodo 
na javni dražbi uspeli, spekter v pasu 900 MHz začeli uporabljati 3. januarja 2016 in 
ga bodo uporabljali 15 let. To pomeni, da se bo obdobje uporabe dodeljenega 
spektra končalo 3. januarja 2031. 

Informacije o preferenčnih frekvencah za GSM in zaščiti ostalih storitev navaja 
navaja Priloga 1: Splošni pogoji uporabe. 

 

BB01 BB02 BB03 BB04 BB05 BB06 BB07 

 

 
Na voljo od 3. januarja 2016 

Slika 3-2: Pregled frekvenčnega pasu 900 MHz 

                                            
8
  Ti odločbi o dodelitvi radijskih frekvenc določata, da se odločbi Si.mobila in Mobitela za uporabo spektra 900 MHz v 

skladu z 243. členom ZEKom-1 podaljšata do 3. januarja 2016. 
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Ime bloka Frekvence Velikost bloka 

BB01 880–885/925–930 MHz 2 x 5 MHz 

BB02 885–890/930–935 MHz 2 x 5 MHz 

BB03 890–895/935–940 MHz 2 x 5 MHz 

BB04 895–900/940–945 MHz 2 x 5 MHz 

BB05 900–905/945–950 MHz 2 x 5 MHz 

BB06 905–910/950–955 MHz 2 x 5 MHz 

BB07 910–915/955–960 MHz 2 x 5 MHz 

Tabela 3-3: Bloki, ki bodo na voljo v pasu 900 MHz  

 Pas 1800 MHz 3.3

Pas 1800 MHz vključuje 2 x 75 MHz spektra v razponu od 1710 MHz–1785 
(povezava od terminala proti bazni postaji) do 1805–1880 MHz (povezava od bazne 
postaje proti terminalu). Trenutno je 14 blokov po 2 x 5 MHz spektra dodeljenih trem 
mobilnim operaterjem. En blok pa je trenutno nepodeljen. 

Celotni pas bo dodeljen v 15 blokih po 2 x 5 MHz (od BC01 do BC15). Vse odločbe o 
dodelitvi radijskih frekvenc bodo potekle 3. januarja 2016. Po tem datumu bodo 
frekvence ponovno na voljo in bodo dodeljene za 15 let. To pomeni, da se bo 
obdobje uporabe dodeljenega spektra končalo 3. januarja 2031. 

Podrobne informacije o preferenčnih frekvencah za GSM Priloga 1: Splošni pogoji 
uporabe. 
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14 

BC 
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Na voljo od 3. januarja 2016 

Slika 3-3: Pregled frekvenčnega pasu 1800 MHz 

 

Ime bloka Frekvence Velikost bloka 

BC01 1710–1715/1805–1810 MHz 2 x 5 MHz 

BC02 1715–1720/1810–1815 MHz 2 x 5 MHz 

BC03 1720–1725/1815–1820 MHz 2 x 5 MHz 

BC04 1725–1730/1820–1825 MHz 2 x 5 MHz 

BC05 1730–1735/1825–1830 MHz 2 x 5 MHz 

BC06 1735–1740/1830–1835 MHz 2 x 5 MHz 

BC07 1740–1745/1835–1840 MHz 2 x 5 MHz 

BC08 1745–1750/1840–1845 MHz 2 x 5 MHz 

BC09 1750–1755/1845–1850 MHz 2 x 5 MHz 

BC10 1755–1760/1850–1855 MHz 2 x 5 MHz 

BC11 1760–1765/1855–1860 MHz 2 x 5 MHz 

BC12 1765–1770/1860–1865 MHz 2 x 5 MHz 

BC13 1770–1775/1865–1870 MHz 2 x 5 MHz 

BC14 1775–1780/1870–1875 MHz 2 x 5 MHz 

BC15 1780–1785/1875–1880 MHz 2 x 5 MHz 

Tabela 3-4: Bloki, ki bodo na voljo v pasu 1800 MHz 

 Pas 2100 MHz 3.4

Pas 2100 MHz vključuje 2 x 60 MHz parnega spektra FDD od 1920 do 1980 MHz 
(povezava od terminala proti bazni postaji) in od 2110 do 2170 MHz (povezava od 
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bazne postaje proti terminalu) ter dva neparna pasova TDD (20 MHz od 1900 do 
1920 MHz in 15 MHz od 2010 do 2025 MHz). Trenutno je štirim mobilnim 
operaterjem dodeljenih 11 od 12 blokov FDD in 3 od 7 blokov TDD. Veljavnost 
odločb o dodelitvi radijskih frekvenc trem mobilnim operaterjem poteče 21. 
septembra 2021, veljavnost odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc četrtemu operaterju 
pa poteče 8. aprila 2023, tako ti bloki ne bodo predmet tega javnega razpisa. V ta 
javni razpis so vključeni samo nedodeljeni bloki. Z namenom uskladitve  izteka 
veljavnosti že dodeljenih odločb o dodelitvi radijskih frekvenc, se bo veljavnost 
odločb o dodelitvi radijskih frekvenc v okviru tega javnega razpisa, iztekla 21. 
septembra 2021. 

V okviru tega javnega razpisa bodo na voljo naslednji bloki: 

— BD01 (2 x 5 MHz FDD),  
— BT01 (5 MHz TDD),  
— od BT02 do BT04 (15 MHz TDD).  

Frekvence, povezane s temi bloki, prikazuje Slika 3-4: Pregled frekvenčnega pasu 
2100 MHz. Omejitve uporabe glede združljivosti FDD/TDD in drugih storitev 
podrobno navaja Priloga 1: Splošni pogoji uporabe. 

 

FDD 

       
BD 
01 

    

TDD 

 
BT 
01 

   
BT 
02 

BT 
03 

BT 
04 

 
 Na voljo takoj do 21. septembra 2021 

 Ni na voljo za ta javni razpis (poteče leta 2021) 

 Ni na voljo za ta javni razpis (poteče leta 2023) 

Slika 3-4: Pregled frekvenčnega pasu 2100 MHz 

 
Ime bloka Frekvence Velikost 

bloka 

BD01  1955–1960 MHz/2145–2150 MHz 2 x 5 MHz 

BT01  1905–1910 MHz (TDD) 5 MHz 

BT02  2010–2015 MHz (TDD) 5 MHz 

BT03  2015–2020 MHz (TDD) 5 MHz 

BT04  2020–2025 MHz (TDD) 5 MHz 

Tabela 3-5: Bloki, ki bodo na voljo v pasu 2100 MHz 

 Pas 2600 MHz 3.5

Pas se razteza od 2500 do 2690 MHz ter vključuje parne bloke FDD (povezava od 
terminala proti bazni postaji: 2500 MHz–2570 MHz; povezava od bazne postaje proti 
terminalu: 2620 MHz–2690 MHz) in neparne bloke TDD med 2570 MHz in 2620 
MHz. Nekatere frekvence v pasu 2600 MHz se trenutno še vedno uporabljajo za 
fiksne radijske povezave. Odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc bodo iztekle pred 1. 
6. 2014 in se ne bodo podaljševale. 
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Celotni pas bo dodeljen v 14 blokih FDD po 2 x 5 MHz (od BE01 do BE14) in 9 
blokov TDD po 5 MHz (od BF01 do BF09), pri čemer bodo odločbe o dodelitvi 
radijskih frekvenc veljale 15 let. 

Ponudniku na tem javnem razpisu, ki mu bo podeljen blok BF09, se dodeli tudi 
dodatni blok BF10 (2615-2620 MHz). Če sta bloka BF09 in BE01 dodeljena istemu 
ponudniku, lahko ta dodatni blok BF10 uporabi kot blok brez dodatnih omejitev. V 
nasprotnem primeru se blok BF10 uporablja kot blok z dodatnimi omejitvami, glej 
Priloga 1: Splošni pogoji uporabe. 

Za ostale omejitve uporabe glede združljivosti FDD/TDD in drugih storitev glej 
omejitve: Priloga 1: Splošni pogoji uporabe, Pogoji za uporabo blokov v frekvenčnem 
pasu 2600 MHz (z omejitvami in brez omejitev). 
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 Na voljo takoj 

Slika 3-5: Pregled frekvenčnega pasu 2600 MHz 

Ime bloka Frekvence Velikost bloka 

BE01 2500-2505/2620-2625 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE02 2505-2510/2625-2630 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE03 2510-2515/2630-2635 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE04 2515-2520/2635-2640 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE05 2520-2525/2640-2645 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE06 2525-2530/2645-2650 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE07 2530-2535/2650-2655 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE08 2535-2540/2655-2660 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE09 2540-2545/2660-2665 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE10 2545-2550/2665-2670 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE11 2550-2555/2670-2675 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE12 2555-2560/2675-2680 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE13 2560-2565/2680-2685 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BE14 2565-2570/2685-2690 MHz (FDD) 2 x 5 MHz 

BF01 2570-2575 MHz (TDD) 5 MHz 

BF02 2575-2580 MHz (TDD) 5 MHz 

BF03 2580-2585 MHz (TDD) 5 MHz 

BF04 2585-2590 MHz (TDD) 5 MHz 

BF05 2590-2595 MHz (TDD) 5 MHz 

BF06 2595-2600 MHz (TDD) 5 MHz 

BF07 2600-2605 MHz (TDD) 5 MHz 

BF08 2605-2610 MHz (TDD) 5 MHz 

BF09 2610-2615 MHz (TDD) 5 MHz 

BF10 2615-2620 MHz (TDD) 5 MHz 

Tabela 3-6: Bloki, ki bodo na voljo v pasu 2600 MHz 
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4 PREGLED RAZPISNEGA POSTOPKA IN PRAVNE ZAHTEVE 

 Pregled postopka javnega razpisa 4.1

Postopek javnega razpisa9 se začne z objavo sklepa o uvedbi javnega razpisa v 
Uradnem listu Republike Slovenije (peti odstavek 38. člena ZEKom-1). Za vodenje 
javnega razpisa direktor Apeka imenuje posebno nepristransko komisijo (v 
nadaljevanju: razpisna komisija). Poleg sklepa o uvedbi javnega razpisa agencija 
izda tudi razpisno dokumentacijo, ki jo objavi na svoji spletni strani in v kateri 
obrazloži vse točke sklepa o uvedbi javnega razpisa in navede, katera dokazila o 
izpolnjevanju pogojev morajo biti predložena, da se bo ponudba štela za pravilno. 

Ponudniki bodo svoje ponudbe na razpis pripravili v skladu s spodnjimi določbami. 

Odpiranje ponudb bo javno in anonimno, pri čemer bo razpisna komisija nato 
pregledala ponudbe in pripravila povzetek v obliki poročila, v katerem bo navedeno, 
ali posamezni ponudniki izpolnjujejo pogoje razpisa. 

Na podlagi navedenega poročila bo izdan sklep o izbiri dražiteljev. Ponudniki, ki bodo 
izpolnjevali pogoje, bodo s sklepom o izbiri dražiteljev pridobili status dražitelja. 

Temu bo sledila izvedba javne dražbe v skladu z določbami ZEKom-1 in podrobnimi 
pravili načina izvedbe javne dražbe (glej 6. poglavju: PRAVILA DRAŽBE). 

Javna dražba bo končana s sklepom (šesti odstavek 45. člena ZEKom-1) in vročitvijo 
teh sklepov dražiteljem, ki bodo na javni dražbi uspeli. 

Ko bodo dražitelji ali dražitelji, ki so na javni dražbi uspeli, plačali plačilo za učinkovito 
rabo omejene naravne dobrine, jim bodo v upravnem postopku izdane odločbe o 
dodelitvi radijskih frekvenc. S tem je postopek za izdajo odločb o dodelitvi radijskih 
frekvenc zaključen. 

Podroben časovni razpored razpisnega postopka prikazuje Priloga 8: Časovni 
razpored v zvezi s predmetnim javnim razpisom. 

 Splošne določbe 4.2

4.2.1 Zaupnost 

Apek bo vse informacije, ki jih bo prejel od ponudnikov, obravnaval kot zaupne. To 
velja zlasti za informacije v zvezi z izhodiščno ponudbo v ponudbi na razpis (glej 
točko 4.4.1.4: Navedba blokov radijskih frekvenc, za katere je ponudnik zainteresiran 
(izhodiščna ponudba)) prav tako bodo kot zaupne obravnavane tudi nadaljne 
ponudbe, podane tekom izvedbe javne dražbe. 

Ponudniki morajo kot zaupne obravnavati vse informacije, ki jih prejmejo s strani 
Apeka ali razpisne komisije v okviru postopka. Tretjim osebam ne sme biti sporočen 
zlasti sklep o izbiri dražiteljev, ali kateri koli sklep v zvezi z izključitvijo ponudnikov ali 
dražiteljev iz postopka javnega razpisa, razen če mora ponudnik to storiti v skladu z 
zakonom. 

Obveznost, da se kot zaupne obravnavajo vse informacije, prejete s strani Apeka ali 
razpisne komisije, velja do izdaje odločb o dodelitvi radijskih frekvenc dražitejem, ki 

                                            
9
 Glej prvi odstavek 38. člena ZEKom-1. 
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so na javni dražbi uspeli. Zahteve glede zaupnosti veljajo tudi za ponudnike, ki niso 
postal dražitelji in tiste dražitelje, ki so bili tekom postopka javne dražbe izključeni. 

4.2.2 Prepoved nedovoljenega dogovarjanja  

Ponudniki ali dražitelji tekom celotnega postopka javnega razpisa ne smejo sklepati 
dogovorov ali delovati na kakršen koli drugi način, ki bi lahko ogrozil integriteto 
postopka javnega razpisa. 

Po objavi razpisne dokumentacije je zainteresiranim osebam prepovedano 
medsebojno vzpostavljanje neposrednih ali posrednih stikov ali izmenjevanje 
informacij z namenom vplivanja na rezultat razpisnega postopka. 

Med nedovoljeno dogovarjanje oziroma delovanje med javnim razpisom sodi zlasti: 

— vsako usklajevanje med ponudniki in/ali potencialnimi ponudniki, zlasti z 
namenom vplivanja na potek ali rezultate razpisnega postopka, 

— razkritje katerih koli informacij glede sodelovanja v postopku javnega razpisa, 
— razkritje zneskov ali strategij draženja ali drugih izjav, ki bi lahko vplivale na 

sodelovanje ali draženje s strani tretjih, 
— vse objave, ki bi lahko kakor koli razkrivale načrtovane dejavnosti v okviru 

razpisnega postopka, 
— usklajevanje draženja na javni dražbi. 

Dražitelji, ki bodo ta pravila kršili, bodo izključeni iz javne dražbe brez možnosti 
pritožbe na to odločitev.  

Če se po zaključku postopka javnega razpisa oziroma po izdaji odločb o dodelitvi 
radijskih frekvenc ugotovi, da je prišlo do takih dejanj, lahko Apek razveljavi izdane 
odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc in pri tem ne povrne že plačanega zneska 
plačila za učinkovito rabo omejene naravne dobrine, ki jih je plačal imetnik. 

4.2.3 Točnost in popolnost informacij 

Ponudnika ali dražitelja je mogoče kadar koli izključiti iz postopka javnega razpisa, če 
se ugotovi, da je ponudba vsebovala nepravilne ali neresnične podatke. 

4.2.4 Zahteve za pojasnila 

Zainteresirane stranke lahko Apeku predložijo zahteve za pojasnila s pripisom 
»Pojasnila v zvezi z javnim razpisom za zagotavljanje javnih komunikacijskih 
storitev« v roku, določenem v razpisni dokumentaciji. 

Zahteve za pojasnila se bodo lahko pošiljale po pošti na naslov: APEK, Stegne 7, 
1000 Ljubljana, s pripisom: »Pojasnila v zvezi z javnim razpisom za zagotavljanje 
javnih komunikacijskih storitev – ne odpiraj«. 

Pisna vprašanja mora Apek prejeti najkasneje do dd.mm.yyyy. 

Apek bo objavil vsa vprašanja in odgovore v anonimni obliki na svoji spletni strani. 

4.2.5 Razveljavitev javnega razpisa 

Apek si pridržuje pravico, da kadar koli do izdaje odločbe na podlagi tega javnega 
razpisa, javni razpis razveljavi. Sklep o razveljavitvi javnega razpisa se objavi v 
Uradnem listu Repulike Slovenije. V skladu s sodno prakso Upravnega sodišča 
Republike Slovenije sklep o uvedbi javnega razpisa ni upravni akt, zato sklepa o 
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razveljavitvi postopka javnega razpisa ni mogoče izpodbijati pred Upravnim sodiščem 
Republike Slovenije.  

V kolikor se Apek odloči za razveljavitev postopka javnega razpisa, bodo dražiteljem 
vrnjeni vsi že plačani depoziti skupaj z administrativnimi stroški najpozneje v 30 dneh 
po objavi razveljavitve v Uradnem listu.  

Provizije pri prenosu sredstev in vse druge stroške ali davke, ki so nastali pri prenosu 
sredstev na račun, morajo plačati dražitelji. Za predujme ali druga nakazila Apek ne 
bo plačal nobenih obresti. 

4.2.6 Nesodelovanje na javni dražbi 

Vsak dražitelj, ki je oddal ponudbo in izpolnil pogoje za sodelovanje na javni dražbi, 
vendar kasneje na njej ne bo sodeloval, bo izključen s seznama dražiteljev. V tem 
primeru se mu plačani administrativni stroški za izvedbo javne dražbe ne bodo 
povrnili. 

4.2.7 Pritožbe 

Vse Apekove odločitve, izdane v postopku javnega razpisa mogoče, bo mogoče  
izpodbijati samo v upravnem sporu, vloženem zoper odločbi o dodelitvi radijskih 
frekvenc. Navedeno ne velja za sklep o razveljavitvi javnega razpisa, zoper katerega 
tudi upravni spor ni možen.    

 Pravica do sodelovanja v postopku javnega razpisa 4.3

V postopku javnega razpisa lahko sodelujejo vse fizične in pravne osebe, ki: 

— so finančno, organizacijsko in tehnično sposobne načrtovati, izvesti in 
upravljati mobilna komunikacijska omrežja in  

— niso izključene iz sodelovanja v javnih razpisih v Republiki Sloveniji (glej 
točko 4.4.1.2 Podatki o ponudnikovi lastniški strukturi). 

Podjetja, skupni podjemi, združenja podjetij in konzorciji se obravnavajo kot pravne 
osebe. Skupni podjemi, združenja podjetij in konzorciji se v celotnem informativnem 
memorandumu obravnavajo kot »skupine«. 

Poleg teh splošnih določb morajo vsi ponudniki delovati kot neodvisni subjekti ter se 
vzdržati vsake oblike nedovoljenega usklajevanja ali dogovarjanja, ki bi lahko na 
področju radijskih frekvenc izkrivila konkurenco. 

Ponudniki ne smejo biti povezani z nobenim drugim ponudnikom prek navzkrižnega 
lastništva, ki presega kontrolni delež pri drugem ponudniku. Za kontrolni delež se 
šteje lastniški delež v določeni družbi, ki presega 25 %. 

 Oddaja ponudb na javni razpis 4.4

Zainteresirane fizične ali pravne osebe, ki so upravičene sodelovati na tem javnem 
razpisu, morajo Apeku predložiti svojo ponudbo v roku, določenem v razpisni 
dokumentaciji.   

Ponudnik ohrani status ponudnika, dokler s sklepom o izbiri dražitelja ne pridobi 
status dražitelja oziroma dokler ni obveščen o tem, da ne izpolnjuje pogojev. 
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4.4.1 Zahtevani podatki v ponudbi 

Ponudba mora vsebovati: 

— splošne podatke ponudnika, 
— podatke o ponudnikovi lastniški strukturi, 
— pooblastilo za podpis ponudbe, če je to potrebno, in imenovanje treh oseb 

ponudnika, ki bodo med javno dražbo pooblaščene za dajanje ponudb, 
— navedbo blokov radijskih frekvenc, za katere je ponudnik zainteresiran 

(izhodiščna ponudba), 
— potrdilo o plačilu administrativnih stroškov, 
— izjave ponudnika. 

4.4.1.1 Splošni podatki ponudnika 

Ponudnik mora v ponudbi predložiti naslednje podatke: 

— naziv podjetja, poslovni naslov, sedež, matično številko, davčno številko, 
zakonitega zastopnika, drugih pooblaščenih oseb za zastopanje podjetja (pri 
čemer mora biti jasno določeno trajanje teh pooblastil), njihove podpise, za 
pravne osebe oziroma ime in priimek, naslov stalnega/začasnega prebivališča, 
podpis in davčno številko za fizične osebe, 

— bančni račun ponudnika, na katerega naj se nakažejo morebitna vračila 
depozitov in drugih plačil. 

Ponudniki, ki niso registrirani v Republiki Sloveniji (v nadaljevanju tuji ponudniki) 
morajo predložiti tudi kopijo svojega statuta. Tuji ponudniki morajo predložiti tudi 
naslov za vročanje (v skladu z zakonom, ki ureja splošni upravni postopek10) v 
Sloveniji, na katerega bo lahko ustrezno poslana vsa pisna komunikacija, predvsem 
obvestila, pozivi in sklepi, povezani s postopkom javnega razpisa, ter podatke o 
osebi ali osebah, pooblaščenih za prejem teh dokumentov. Tuji ponudniki morajo 
predložiti tudi overjeno potrdilo o nekaznovanosti (ali enakovreden dokument 
države, v kateri ima podjetje sedež, v obliki, ki je priznana v Sloveniji). 

4.4.1.2 Podatki o ponudnikovi lastniški strukturi 

Vsak ponudnik mora ponudbi priložiti podatke o vrednosti in strukturi lastniškega 
kapitala, vključno s celotno strukturo lastništva do končnih lastnikov. Ti podatki 
morajo Apeku omogočati, da ugotovi, kdo je končni lastnik ponudnika in v kakšnem 
obsegu so različni ponudniki povezani s skupnim lastnikom ali medsebojno povezani 
prek skupnih poslovnih deležev. 

Če imajo obvladujoči lastniki (npr. delničarji, lastniki opcij, dolžniškega kapitala ali 
drugih vrednostnih papirjev, ki jih izda ponudnik) v lasti več kot eno četrtino deleža 
lastnika ponudnika, ne da bi pri tem imeli neposreden delež v ponudniku, je treba te 
deleže v ponudbi opisati. 

Če ima delež lastništva ponudnika v lasti oseba, ki ima vlogo skrbnika ali podobno 
vlogo za tretjo stran, je treba to navesti v ponudbi in predložiti podatke o dejanskem 
lastniku. 

V primeru konzorcijev ali skupnih podjemov je treba ponudbi predložiti tudi podatke o 
razmerju med člani in podrobne podatke o: 

                                            
10

 Zakon o splošnem upravnem postopku (Ur.l. 24/2006-UPB2, 105/2006-ZUS-1, 126/2007, 65/2008, 8/2010) 
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— konzorcijskih pogodbah, 
— pogodbah o skupnih podjemih, 
— pismih o nameri, 
— delničarskih sporazumih. 

Ponudba mora vsebovati tudi podatke o lastniških strukturah vseh članov konzorcija. 

4.4.1.3 Pooblastilo za podpis ponudbe in imenovanje treh oseb ponudnika, pooblaščenih za 
dajanje ponudb med javno dražbo 

V primeru, da ponudbe ne podpisuje zakoniti zastopnik ponudnika, mora biti ponudbi 
priloženo notarsko overjeno pisno pooblastilo zakonitega zastopnika, s katerim ta 
pooblasti določeno fizično osebo za podpis ponudbe (Priloga 7: Obrazci, 
POOBLASTILO ZA PODPIS PONUDBE). Ponudba mora vsebovati tudi imenovanje 
treh oseb, ki bodo med javno dražbo pooblaščene za dajanje ponudb (Priloga 7: 
Obrazci, IMENOVANJE TREH OSEB PONUDNIKA, KI BODO MED JAVNO 
DRAŽBO POOBLAŠČENE ZA DAJANJE PONUDB). 

4.4.1.4 Navedba blokov radijskih frekvenc, za katere je ponudnik zainteresiran (izhodiščna 
ponudba) 

V ponudbi mora ponudnik navesti bloke, ki jih želi pridobiti po izklicni ceni (izhodiščna 
ponudba). Izhodiščna ponudba je obveza, da bo ponudnik v primeru, da dražba v 
skladu s pravili dražbe (glej 6. poglavju: PRAVILA DRAŽBE) ne bo potrebna, plačal 
te bloke po izklicni ceni. Izhodiščna ponudba mora biti v skladu z vsemi omejitvami 
pravil dražbe. Izhodiščna ponudba določa tudi ponudnikova začetna upravičenja, kot 
so določena v poglavju o pravilih dražbe. 

Izhodiščno ponudbo mora izpolniti in podpisati zakoniti zastopnik ponudnika ali 
oseba pooblaščena za podpis ponudbe (glej Priloga 7: Obrazci (SEZNAM BLOKOV 
RADIJSKIH FREKVENC, ZA KATERE JE PONUDNIK ZAINTERESIRAN 
(IZHODIŠČNA PONUDBA))), pri čemer ne sme ničesar izbrisati in/ali dodati, razen 
na mestih, kjer to zahteva oblika dokumenta. Ta ponudba predstavlja izhodiščno 
ponudbo dražitelja ob začetku javne dražbe.  

4.4.1.5 Potrdilo o plačilu administrativnih stroškov 

Stroški Apeka za izvedbo javne dražbe (administrativni stroški) predstavljajo tudi vse 
stroške v zvezi s pripravo celotne dokumentacije za izvedbo javne dražbe. 
Administrativne stroške krijejo vsi dražitelji v enakih deležih. Ker dejanski stroški 
javne dražbe ter dejansko število dražiteljev v času objave sklepa o uvedbi javnega 
razpisa še ne bodo znani, bo moral vsak ponudnik plačati eno tretjino ocenjenih 
skupnih stroškov. Potrdilo o plačilu administrativnih stroškov mora biti priloženo 
ponudbi na javni razpis.  

Apek bo ponudnikom, ki ne bodo postali dražitelji, ta znesek vrnil v 30 dneh od dne 
izdaje sklepa o izbiri dražiteljev. 

Vsaka razlika med vsoto, ki jo plačajo uspešni ponudniki, ki bodo postali dražitelji, in 
njihovim dejanskim deležem stroškov bo poračunana v 30 dneh od izdaje sklepa iz 
45. člena ZEKom-1. Obresti ne bodo vklučene v poračun.  
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4.4.1.6 Izjave ponudnika 

Ponudnik mora v ponudbi podati naslednje izjave (glej Priloga 7: Obrazci, A.6 
IZJAVE PONUDNIKA): 

— da je seznanjen z vsebino razpisne dokumentacije za javni razpis za 
dodelitev prostih radijskih frekvenc za zagotavljanje javnih komunikacijskih 
storitev in sprejema njena določila, 

— da so vsi podatki navedeni v ponudbi pravilni in resnični, 
— da je ponudnik plačilno sposoben in da zoper njega ni začet postopek 

stečaja, prisilne poravnave, prisilne likvidacije ali izbrisa iz sodnega registra 
brez likvidacije, ter da ni utemeljenega vzroka, da bi zaradi tekočega 
poslovanja, morebitnih sodnih ali drugih postopkov v katere je ponudnik 
vključen, obstajala nevarnost, da se tak postopek začne, 

— da ni sodeloval v nobenih nedovoljenih dogovarjanjih (collusion) in da ne bo 
deloval na način, ki bi lahko ogrozil celovitost predmetnega postopka javnega 
razpisa, in da se zaveda, da lahko Apek razveljavi izdane odločbe o dodelitvi 
radijskih frekvenc, brez vrnitve plačila za učinkovito rabo omejene naravne 
dobrine, če se po zaključku javnega razpisa ugotovi, da je ponudnik ravnal 
na tak način. 

4.4.2 Formalne zahteve glede ponudbe 

4.4.2.1 Jezik ponudbe 

Ponudba, vsa korespondenca in vsi dokumenti, povezani s ponudbo, morajo biti 
predloženi v slovenskem jeziku. Izjema je mogoča le glede spremnega gradiva in 
pojasnil, ki dopolnjujejo zgoraj zahtevane podatke. Ti dokumenti so lahko v 
angleškem jeziku. 

Če Apek ob pregledovanju ponudb meni, da je potrebno del ponudbe, ki ni predložen 
v slovenskem jeziku, prevesti v slovenski jezik, lahko od ponudnika zahteva, da to 
stori na lastne stroške in mu za to določi ustrezen rok. Če ponudnik tej zahtevi ne 
sledi, se šteje, da je ponudba nepopolna. 

4.4.2.2 Oblika ponudbe  

Ponudba mora biti predložena v obliki, ki je v skladu z zahtevami iz razpisne 
dokumentacije.  

4.4.3 Pošiljanje in prejem ponudbe  

Ne glede na način pošiljanja, morajo ponudbe prispeti na sedež Apeka: APEK, 
Stegne 7, 1000 Ljubljana. Apek mora ponudbo prejeti do roka, določenega v razpisni 
dokumentaciji.  

Izvirnik in kopija ponudbe morata biti zaprta vsak v svojem ovoju z oznako »Izvirnik« 
ali »Original« oziroma »Kopija«. Oba ovoja pa morata biti vstavljena v skupen ovoj, 
označen z oznako »Ponudba na javni razpis za radiofrekvenčne pasove 800 
MHz, 900 MHz, 1800 MHz, 2100 MHz in 2600 MHz – NE ODPIRAJ« in naslovljena 
na: APEK, Stegne 7, 1000 Ljubljana. Ponudnik mora na skupen ovoj napisati tudi 
svoj poln naslov. Ovoj mora biti zapečaten ali zaprt tako, da se je na javnem 
odpiranju ponudb mogoče prepričati, da do tistega trenutka še ni bil odprt. 
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Ponudb, ki bodo prispele po tem roku, Apek ne bo pregledal, ampak jih bo neodprte 
vrnil pošiljatelju, na naslov, naveden na ovojnici. Ponudnik mora izvesti vse ukrepe, s 
katerimi zagotovi, da Apek prejme ponudbo do določenega roka, in je odgovoren za 
vsa tveganja, povezana s prenosom ponudbe, vključno z možnostjo višje sile. 

Apek si pridržuje pravico, da podaljša rok za oddajo ponudb in skladno s tem 
prilagodi datum odpiranja ponudb. Morebitno spremembo roka za oddajo ponudb in 
datuma odpiranja ponudb Apek objavi na svoji spletni strani (www.apek.si) vsaj 10 
dni pred iztekom prvotnega roka. 

4.4.4 Spreminjanje ponudbe  

Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb spremeni, dopolni, nadomesti ali umakne 
ponudbo, če o tem pisno obvesti Apek.  

Obvestilo o spremembi ali dopolnitvi ponudbe mora biti na ovoju ustrezno označeno 
s: »Ponudba na javni razpis za radiofrekvenčne pasove 800 MHz, 900 MHz, 1800 
MHz, 2100 MHz in 2600 MHz – sprememba/dopolnitev ponudbe«. 

V primeru, da ponudnik nadomesti svojo ponudbo z novo ponudbo, mora hkrati 
prejšnjo ponudbo umakniti iz javnega razpisa. Umik ponudbe mora prispeti na Apek 
do izteka roka za predložitev ponudb, podan pa mora biti pisno. Pisen umik ponudbe 
mora biti ustrezno označen z »Umik ponudbe na javni razpis za radiofrekvenčne 
pasove 800 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, 2100 MHz in 2600 MHz« in poslan na 
naslov Apeka s priporočeno pošto ali osebno predložen na vložišču Apeka (Stegne 
7, Ljubljana, prvo nadstropje). 

Apek umaknjene ponudbe neodprte vrne pošiljateljem še pred javnim odpiranjem 
prispelih ponudb. 

 Pregled ponudb in izdaja sklepa o izbiri dražiteljev 4.5

4.5.1 Javno odpiranje ponudb 

Ovojnice s ponudbami bo razpisna komisija odprla na javnem odpiranju. 

4.5.2 Zahteve razpisne komisije za podajo pojasnil 

V skladu s četrtim odstavkom 43. člena ZEKom–1 lahko razpisna komisija od 
ponudnikov zahteva pojasnila v zvezi z njihovimi ponudbami. Pojasnila ne smejo 
spremeniti vsebine ponudbe. Razpisna komisija lahko postavi rok, do katerega 
morajo biti pojasnila predložena, ki pa ne sme biti daljši od 5 dni. 

4.5.3 Pregled ponudb  

Razpisna komisija bo pripravila poročilo (glede katerega veljajo določbe podpoglavja 
o Zaupnosti), v katerem bo navedeno, ali posamezni ponudniki izpolnjujejo pogoje za 
sodelovanje na javnem razpisu, in sicer: 

— splošne podatke ponudnika, ali je ponudnik ponudbi priložil vse zahtevane 
podatke, ki se nanašajo na ponudnika, na njegovo lastniško strukturo, podal 
izjave ponudunika, kot opredeljene v obrazcu A.7 in predložil pooblastilo za 
podpis ponube, če je to potrebno ter imenoval tri osebe, ki bodo med javno 
dražbo pooblaščene za dajanje ponudb, 

— ali je podal izhodiščno ponudbo, 
— ali je podal potrdilo o plačilu administrativnih stroškov. 
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V tem poročilu bodo navedene tudi kršitve splošnih določb razpisne dokumentacije 
glede zaupnosti informacij, nedovoljenega dogovarjanja in zahtev razpisne 
dokumentacije glede ponudnikove lastniške strukture. 

Če razpisna komisija ugotovi, da med dvema ali več ponudniki obstaja povezava, kot 
je opisana v podpoglavju 4.4.1.2: Podatki o ponudnikovi lastniški strukturi, obvesti o 
tem vse zadevne ponudnike ter od njih zahteva pisno izjavo, s katero potrdijo, katera 
ponudba v postopku javnega razpisa ostane veljavna. To izjavo je treba predložiti v 
določenem roku. Če taki ponudniki ne določijo kot veljavne nobene od ponudb ali 
izberejo več različnih ponudb, bodo vse njihove predložene ponudbe zavrnjene. Če 
je povezava med dvema ali več ponudniki ugotovljena po fazi preverjanja 
izpolnjevanja pogojev, bodo vsi vpleteni ponudniki izključeni iz postopka javnega 
razpisa. 

4.5.4 Izdaja sklepa o izbiri dražiteljev 

Na podlagi prejetega poročila razpisne komisije bo Apek ponudnikom, ki izpolnjujejo 
vse pogoje, izdal sklepe o izbiri dražitelja ter v njih določil čas, kraj in način izvedbe 
javne dražbe. Ponudniki, ki enega ali več pogojev javnega razpisa ne bodo 
izpolnjevali, bodo skupaj z navedbo razlogov o tem obveščeni. 

Za ponudnike, ki ne bodo izbrani za dražitelje, še naprej veljajo določbe o zaupnosti 
informacij iz podpoglavja Zaupnost, in sicer do izdaje odločb o dodelitvi radijskih 
frekvenc. 

Apek bo svoje odločitve glede izpolnjevanja pogojev javnega razpisa sporočil 
vsakemu ponudniku posebej. 

Apek izbranim dražiteljem ne bo sporočil identitete drugih izbranih dražiteljev ali 
identitete ponudnikov, ki niso bili izbrani kot dražitelji, prav tako pa ne bo javnosti 
razkril števila in identitete ponudnikov ali dražiteljev. 

V skladu s četrtim odstavkom 44. člena ZEKom–1 bo Apek čas in kraj izvedbe javne 
dražbe objavil na svoji spletni strani in v Uradnem listu Republike Slovenije. 

 Javna dražba  4.6

4.6.1 Depozit 

Dražitelji morajo za sodelovanje na javni dražbi vsaj en delovni dan pred začetkom 
javne dražbe nakazati depozit na posebni račun Republike Slovenije, naveden v 
razpisni dokumentaciji ter o tem Apeku dostaviti potrdilo. 

Depozit za izhodiščno ponudbo znaša vsaj toliko, kolikor znaša seštevek izklicnih 
cen vseh blokov, vključenih v dražiteljevo izhodiščno ponudbo (glej Priloga 7: 
Obrazci (SEZNAM BLOKOV RADIJSKIH FREKVENC, ZA KATERE JE PONUDNIK 
ZAINTERESIRAN (IZHODIŠČNA PONUDBA))). Apek lahko med javno dražbo 
zahteva dodatne depozite v skladu z določbami iz 6. poglavju: PRAVILA DRAŽBE. 

Depoziti dražiteljev, ki so na javni dražbi uspeli, se bodo upoštevali pri plačilu za 
učinkovito rabo omejene naravne dobrine. Dražiteljem, ki na javni dražbi niso uspeli, 
bodo depoziti vrnjeni v 30 dneh po koncu javne dražbe. 

Dražiteljem, ki bodo kakor koli kršili splošne obveznosti ali posamezna pravila 
dražbe, se njihovi depoziti ne bodo vrnili. 
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Če bo javni razpis razveljavljen, bodo depoziti dražiteljem vrnjeni najpozneje v roku 
30 dni od izdaje sklepa o razveljavitvi javnega razpisa. 

Obresti na depozite ne bodo izplačane. 

Provizije pri prenosu sredstev ter vse druge stroške in dajatve, ki so nastali ob 
prenosu sredstev na račun, morajo plačati dražitelji. 

Depoziti bodo vrnjeni (nakazani) na bančne račune, ki jih v ponudbi navedejo 
ponudniki. 

4.6.2 Pravila za izvedbo javne dražbe 

Podrobni postopki in pravila javne dražbe so opisani v nadaljevanju v 6. poglavju: 
PRAVILA DRAŽBE. 

 Izdaja odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc 4.7

Ob zaključku javne dražbe bo razpisna komisija pripravila poročilo, v katerem bo 
navedla rezultate javne dražbe, tozadevno razporeditev frekvenc in na dražbi 
doseženih zneskov za te frekvence. V skladu s pravili javne dražbe (glej 6. poglavje: 
PRAVILA DRAŽBE) in šestim odstavkom 45. člena ZEKom-1 bodo dražitelji, ki so na 
dražbi uspeli, s sklepom obveščeni o frekvenčnih blokih, ki so jih pridobili, njihovi 
lokaciji znotraj frekvenčnih pasov, višini plačila za učinkovito rabo omejene naravne 
dobrine in morebitnih dodatnih plačilih za pokritje morebitne razlike med prej 
omenjenim plačilom in nakazanimi depoziti. 

Dražitelji bodo o rezultatih dražbe obveščeni najprej en delovni dan in najpozneje v 
10 delovnih dneh po zaključku javne dražbe. 

Na predmetnem javnem razpisu bodo izbrani tisti dražitelj ali dražitelji, ki so na javni 
dražbi uspeli in v predpisanem roku plačali plačilo za učinkovito rabo omejene 
naravne dobrine (deveti odstavek 45. člena ZEKom-1). Predpisane roke plačila in 
način plačevanja bo Apek uskladil s pristojnim ministrstvom.  

V skladu z drugim odstavkom 47. člena ZEKom-1 se upravni postopek izdaje odločb 
o dodelitvi radijskih frekvenc uvede šele potem, ko dražitelj ali dražitelji, ki so na javni 
dražbi uspeli, plačajo nadomestilo za učinkovito rabo omejene naravne dobrine. 
Dražitelj ali dražitelji, ki bodo na javni dražbi uspeli, bodo morali vsa morebitna 
dodatna plačila izvesti v roku 5 delovnih dni od prejema sklepa na podlagi šestega 
odstavka 45. člena ZEKom-1. O tem morajo Apeku predložiti potrdilo o plačilu (s 
številko transakcijskega računa in sklicem). Tem dražiteljem se bodo nato izdale 
odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc. Osnutek odločbe se nahaja v: Priloga 4: 
Predlog odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc. 

5 POSEBNI POGOJI IN OBVEZNOSTI 

 Spektralne kape in rezervacije 5.1

5.1.1 Rezervacije 

Ob upoštevanju ciljev tega javnega razpisa in prizadevanju za ustvarjanje ugodnejših  
konkurenčnih razmer, kot so opisane v 2. poglavju tega osnutka informativnega 
memoranduma, bo Apek rezerviral največ dva bloka 2 x 5 MHz v pasu 800 MHz, ki 
bosta na voljo le ponudnikom, ki na novo vstopajo na trg, ali obstoječim operaterjem 
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z največ 15-odstotnim tržnim deležem aktivnih končnih uporabnikov javnih mobilnih 
storitev. 

 Rezervirani spekter je določen na naslednji način: 

1. če dražitelji, ki imajo pravico draženja rezerviranega spektra, med izhodiščnimi 
ponudbami ne izrazijo povpraševanja po teh blokih, rezervacije ne bo in se bo 
obseg bloka, za katerega veljajo posebne obveznosti glede pokrivanja, povečal 
na 2 x 20 MHz, 

2. če dražitelji, ki imajo pravico draženja rezerviranega spektra, med izhodiščnimi 
ponudbami izrazijo povpraševanje po samo enem bloku 2 x 5 MHz, bo rezerviran 
samo en blok 2 x 5 MHz in se bo obseg bloka, za katerega veljajo posebne 
obveznosti glede pokrivanja, povečal na 2 x 15 MHz, 

3. če dražitelji, ki imajo pravico draženja rezerviranega spektra, med izhodiščnimi 
ponudbami izrazijo povpraševanje po dveh blokih 2 x 5 MHz, bo rezervacija 
izvedena za oba bloka 2 x 5 MHz. 

5.1.2 Spektralne kape 

Na predmetnem javnem razpisu bodo veljale naslednje spektralne kape: 

— 2 x 30 MHz v pasovih 800 in 900 MHz, 
— 2 x 15 MHz v pasu 900 MHz, 
— 2 x 30 MHz v pasu 1800 MHz, 
— 2 x 105 MHz v FDD pasovih 800, 900, 1800, 2100 in 2600 MHz, vključno z 

že obstoječimi pravicami do uporabe v spektru 2100 MHz FDD. 

 Obveznosti glede pokrivanja in gradnje omrežij 5.2

5.2.1 Splošne obveznosti glede pokrivanja in gradnje omrežij 

V odločbah o dodelitvi radijskih frekvenc bodo glede pokrivanja in gradnje omrežij 
določene naslednje obveznosti: 

— operaterji, ki pridobijo spekter pod 1 GHz, morajo storitve brezžične javne 
komunikacijske storitve končnim uporabnikom omogočiti za: 

— 40 % prebivalstva Republike Slovenije v 3 letih, 
— 70 % prebivalstva Republike Slovenije v 5 letih. 

— operaterji, ki pridobijo spekter nad 1 GHz, morajo storitve brezžične javne 
komunikacijske storitve končnim uporabnikom omogočiti za: 

— 25 % prebivalstva Republike Slovenije v 3 letih, 
— 40 % prebivalstva Republike Slovenije v 5 letih. 

Podrobnosti preverjanja izpolnjevanja teh obveznosti opisuje Priloga 2: Izpolnjevanje 
posebnih obveznosti glede pokrivanja v frekvenčnem pasu 800 MHz. 

Če operaterji, ki so jim izdane odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc, ne izpolnijo 
navedenih obveznosti, se jim bodo dodeljene odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc 
razveljavile brez povračila plačil za učinkovito rabo omejene naravne dobrine. 

5.2.2 Posebne obveznosti glede pokrivanja v pasu 800 MHz 

Poleg splošnih obveznosti glede pokrivanja in gradnje omrežij, bo Apek v skladu s 
Programom za politiko radiofrekvenčnega spektra od operaterja, ki v okviru 
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predmetnega javnega razpisa pridobi blok za katerega veljajo posebne obveznosti 
glede pokrivanja, zahteval, da zagotovi širokopasovne mobilne storitve z bitno 
hitrostjo najmanj 10 Mbps od bazne postaje do mobilnega uporabniškega terminala 
(zunaj stavb/outdoor) vsaj 95 % prebivalcem Republike Slovenije najpozneje v 3 letih 
od izdaje odločb o dodelitvi radijskih frekvenc. Operater lahko to obveznost izpolni z 
uporabo katerih koli frekvenčnih pasov, ki so mu dodeljeni. 

Obenem mora operater zagotoviti 75% pokrivanje naselja ali povezane skupine 
naselij, ki jih podaja Priloga 6: Seznam naselij.  

Podrobnosti preverjanja izpolnjevanja teh obveznosti opisuje Priloga 2: Izpolnjevanje 
posebnih obveznosti glede pokrivanja v frekvenčnem pasu 800 MHz.  

Če operaterji, ki pridobijo odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc, navedenih 
obveznosti ne izpolnijo, se jim bodo dodeljene odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc 
razveljavile brez povračila plačil za učinkovito rabo omejene naravne dobrine. 
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6 PRAVILA DRAŽBE 

To poglavje bo objavljeno naknadno. 
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Priloga 1: Splošni pogoji uporabe 

 

Pogoji uporabe in kompatibilnost z ostalimi storitvami  

Apek bo dodelil frekvence za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo elektronske 
komunikacijske storitve (Terrestrial radio applications capable of providing electronic 
communications services – TRA-ECS) v skladu z veljavno Uredbo o načrtu 
razporeditve radiofrekvenčnih pasov in veljavnim Splošnim aktom o načrtu uporabe 
radijskih frekvenc (NURF). Za imetnike odločb o dodelitvi radijskih frekvenc 
podeljenih na tem javnem razpisu veljajo spodaj navedeni pogoji uporabe. 
(Dokumenti so na voljo na http://www.erodocdb.dk/default.aspx). 

Frekvenčni pas 800 MHz 

Za frekvenčni pas 800 MHz veljajo določbe naslednjih odločb, priporočil in poročil 
CEPT: 

— 2010/267/EU: Sklep Komisije o usklajenih tehničnih pogojih za uporabo 
frekvenčnega pasu 790–862 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v Evropski 
uniji zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve, 

— ECC/DEC/(09)03: o usklajenih pogojih uporabe za mobilno/fiksna 
komunikacijska omrežja MFCN, ki delujejo v frekvenčnem pasu 790–862 
MHz, 

— Poročilo CEPT 030: določitev skupnih in minimalnih (najmanj restriktivnih) 
tehničnih pogojev za frekvenčni pas 790–862 MHz za digitalno dividendo v 
Evropski uniji, 

— Poročilo CEPT 031: o frekvenčnih (kanalskih) rastrih za frekvenčni pas 790–
862 MHz, 

— Poročilo CEPT 019: o najmanj restriktivnih tehničnih pogojih za frekvenčne 
pasove WAPECS, 

— ECC/REC/(11)04: o frekvenčnem planiranju in koordinaciji frekvenc za 
prizemne sisteme za mobilna/fiksna komunikacijska omrežja (MFCN), ki 
lahko zagotavljajo storitve elektronski komunikacij v frekvenčnem pasu 790–
862 MHz. 

Poleg zgoraj navedenih določb CEPT so veljavne tudi vse  morebitne spremembe ali 
nove različice navedenih dokumentov. 

Spektralne maske (block edge masks – BEM) so določene v Sklepu Komisije 
2010/267/EU. V zvezi s spektralnimi maskami so v citiranem dokumentu navedeni 
zlasti naslednji pogoji uporabe, in sicer: 

— Način dupleksa: FDD, 
— Največja povprečna EIRP za bazne postaje znotraj bloka je v skladu s 1. 

odstavkom (Omejitve znotraj bloka) poglavja B (Tehnični pogoji za bazne 
postaje FDD ali TDD določena na: +64 dBm/ 5 MHz), omejitev velja za vse 
bloke, 

— največja povprečna EIRP za bazne postaje zunaj bloka mora biti v skladu s 
primerom A (Za televizijske programe z zaščiteno radiodifuzijo) tabele 4 

http://www.erodocdb.dk/default.aspx
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(Osnovne zahteve – Omejitve EIRP zunaj bloka BEM baznih postaj prek 
frekvenc pod 790 MHz) poglavja B priloge k Sklepu Komisije 2010/267/EU,  

— Spektralne maske (BEM) morajo biti usklajene s poglavjem B priloge k 
Sklepu Komisije 2010/267/EU. 

Ostali predpisi, ki jih je ob uporabi frekvenčnega pasu 800 MHz potrebno upoštevati 
so še: 

— frekvence se morajo uporabljati tudi v skladu z ostalimi tehničnimi zahtevami iz 
veljavnega NURF-a,  

— na obmejnih območjih je treba izvajati mednarodno koordinacijo v skladu z 
ustreznimi dokumenti CEPT (http://www.ecodocdb.dk) in mednarodnimi 
sporazumi (http://www.apek.si/direktive,-priporocila-in-mednarodni-
sporazumi). 
 

Ukrepi za zagotavljanje združljivosti med mobilnimi in 
radiodifuznimi storitvami na robu 800 MHz pasu (791 MHz) 

Z namenom zagotovitve nemotenega delovanja radijskih naprav v frekvenčnih 
pasovih pod 791 MHz v Sloveniji in v sosednjih državah, lahko Apek po uradni 
dolžnosti spremeni odločbo o dodelitvi radijskih frekvenc, če se ni mogoče drugače 
izogniti škodljivemu motenju ali ni doseženo radiofrekvenčno zaščitno razmerje (4. 
točka drugega odstavka 57. člena ZEKom-1).  

V primeru nastanka motenj, lahko Apek med drugim uporabi naslednje ukrepe, in 
sicer: 

— namestitev vhodnih filtrov v DVB-T sprejemnike (zaznavanje kanalov > 60), 
— zmanjšanje neželenega sevanja oddajnikov baznih postaj LTE (filtriranje na 

strani oddajnika), 
— sprememba orientacije sprejemne antene za DVB-T, 
— sprememba polarizacije oddajne antene za LTE na bazni postaji, 
— zmanjšanje oddajne moči bazne postaje LTE. 

Radiodifuzni kanali, ki so dejansko v uporabi, so navedeni v registru radijskih in 
televizijskih frekvenc na Apekovi spletni strani11. V Sloveniji trenutno kanala 59 in 60 
nista v uporabi za televizijsko oddajanje. 

Ukrepi za zagotavljanje združljivosti z ostalimi storitvami 800 MHz 
pasu (EMC) 

Z namenom doseganja skladnosti s 3. točko 52. člena ZEKom-1 in preprečevanja 
škodljivega motenja med brezžičnimi mobilnimi komunikacijskimi napravami in 
drugimi napravami (kot so npr. omrežja kabelskih televizij in druge domače 
inštalacije), morajo biti te v skladu s standardoma, ki predstavljata stanje opreme (EN 
50529-1, EN 50529-2). V primeru, da ti sistemi niso v skladu z zgoraj navedenima 
standardoma in se pojavijo motnje, ki jih povzročajo mobilne komunikacije, morajo ti 

                                            
11

  http://www.apek.si/ra-in-tv-frekvence?search=search&page=1&vrsta_postaje=dvb_t&imetnik=-1&ime_programa_radio=-
1&mrezni_program_radio=-1&oddajne_tocke_radio=-1&timesharing_radio=-1&ime_programa_sr_val=-
1&timesharing_sr_val=-1&obmocje_pokrivanja_dvb_t=-1&mux=&sort=kanal&direction=DESC#obroba 
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te motnje sprejeti, če se jim ni mogoče izogniti zaradi stanja opreme. Za kabelske 
naprave znotraj frekvenčnega območja 791-821/832-862 MHz, ki ustrezajo zgoraj 
navedenima standardoma, lahko motnje, ki jih povzročajo brezžične mobilne 
komunikacijske naprave, odpravijo naslednji ukrepi: 

— zmanjšanje oddajne moči v sektorju bazne postaje LTE, 
— povečanje efektivne moči s strani operaterja kabelske televizije, 
— uporaba sprejemnikov DVB-C (TV-komunikatorjev, kabelskih modemov) s 

primerno odpornostjo na EMC, 
— izogibanje uporabi sprejemnikov DVB-C, ki signal kabelske televizije pošiljajo 

skozi širokopasovni ojačevalec, 
— uporaba koaksialnih kablov z ustrezno odpornostjo na EMC, 
— informacije in priporočila uporabnikom glede medsebojnih vplivov brezžičnih 

mobilnih komunikacij v frekvenčnem območju 800 MHz pri sprejemu 
kabelske televizije. 

Mobilni in kabelski operaterji morajo sodelovati pri izvajanju ukrepov za odpravljanje 
škodljivih motenj in iskanju rešitve za katere koli vplive na kabelske uporabnike. 

 

900 MHz/1800 MHz 

Za frekvenčna pasova 900/1800 MHz veljajo določbe naslednjih odločb, priporočil in 
poročil CEPT: 

— 2011/251/EU: Izvedbeni sklep Komisije o spremembi Odločbe 2009/766/ES 
o usklajevanju frekvenčnih pasov 900 MHz in 1800 MHz za prizemne 
sisteme, ki lahko zagotavljajo vseevropske elektronske komunikacijske 
storitve v Skupnosti spremenjena odločba ECC/DEC/(02)05: o frekvenčnih 
pasovih za uporabo GSM za železniške aplikacije (876–880/921–925 MHz), 

— ECC/DEC/(06)13: o določitvi pasov GSM-900/1800 za izvajanje prizemnega 
IMT-2000/UMTS, 

— ECC/REC/(08)02: o frekvenčnem planiranju in mednarodni koordinaciji za 
GSM900 (vključno z E-GSM)/UMTS 900, GSM 1800/UMTS 1800 kopenskimi 
mobilnimi sistemi), 

— ECC/REC/(05)08: o frekvenčnem planiranju in mednarodni koordinaciji za 
kopenske mobilne sisteme GSM 900, GSM 1800, E-GSM in GSM-R, 

— Poročilo ECC 082: o študiji združljivosti za delovanje UMTS v GSM 
900/1800, 

— Poročilo ECC 096: o združljivosti med UMTS 900/1800 in sistemi, ki delujejo 
v sosednjih pasovih, 

— Poročilo CEPT 040: o združljivosti med LTE in WiMAX, ki deluje znotraj 
pasov 880–915 MHz/925–960 MHz in 1710–1785 MHz/1805–1880 MHz 
(pasovi 900/1800 MHz), ter sistemi, ki delujejo v sosednjih pasovih, 

— Poročilo CEPT 041: o združljivosti med LTE in WiMAX, ki deluje znotraj 
pasov 880–915 MHz/925–960 MHz in 1710–1785 MHz/1805–1880 MHz 
(pasovi 900/1800 MHz), ter sistemi, ki delujejo v sosednjih pasovih, 

— Poročilo CEPT 042: o združljivosti med UMTS ter obstoječimi in načrtovanimi 
aeronavtičnimi sistemi nad 960 MHz, 
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— Poročilo ECC 146: o združljivosti med GSM MCBTS in drugimi storitvami 
(TRR, RSBN/PRMG, HC-SDMA, GSM-R, DME, MIDS, DECT), ki delujejo v 
frekvenčnih pasovih 900 in 1800 MHz, 

— spremenjena odločba ECC/DEC/(06)07: o uporabi GSM na letalih, 
— ECC/DEC/(08)08: o uporabi GSM na ladjah, 
— Poročilo ECC 082: o študiji združljivosti za delovanje UMTS v GSM 

900/1800, 
— Poročilo ECC 096: o združljivosti med UMTS 900/1800 in sistemi, ki delujejo 

v sosednjih pasovih, 
— Poročilo CEPT 019: o najmanj restriktivnih tehničnih pogojih za frekvenčne 

pasove WAPECS, 
— Poročilo ERC 100: o združljivosti med nekaterimi radijskimi komunikacijskimi 

sistemi, ki delujejo v sosednjih pasovih. Ocena združljivosti DECT/GSM 
1800. 

Poleg zgoraj navedenih določb CEPT so veljavne tudi vse morebitne spremembe ali 
nove različice navedenih dokumentov. 

Za frekvenčna pasova 900 MHz in 1800 MHz ni določenih spektralnih mask (BEM). 
Oddajne tehnologije so omejene na GSM in tehnologije skupine IMT (glejte ITU-R 
Rec. M.1457), zlasti IMT-2000/UMTS in LTE. 

Splošni pogoji uporabe za frekvenčna pasova 900/1800 MHz: 

— zaradi zagotovitve morebitne izgradnje omrežja GSM-R v prihodnosti, mora 
imetnik frekvenčnega bloka BB01 svoje mobilne bazne postaje v 
frekvenčnem območju 900 MHz, ki so oddaljene od železniške proge do 4 
km, koordinirati z morebitnimi operaterji GSM-R in/ali uporabiti tehnike za 
preprečevanje škodljivih motenj, 

— imetnik frekvenčnega bloka BB07 bo moral uporabiti tehnike za 
preprečevanje motenj v primeru obratovanja sistemov v frekvenčnem pasu 
960 MHz do 1215 MHz (npr. DME), 

Pogoji uporabe za GSM: 

— V frekvenčnem območju 1878–1880 MHz lahko pride do škodljivih motenj 
zaradi sistemov DECT (glejte Poročilo ERC 100), posledično tako ni 
priporočeno uporabljati navedenih dveh kanalov za oddajanje pilotskih 
kanalov (BCCH); v nasprotnem primeru je treba sprejeti ustrezne ukrepe v 
skladu z ERC Poročilom 100. 
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Preferenčni kanali za GSM  

Vsak blok 900 MHz in 1800 MHz frekvenčnega pasu vsebuje različno število 
preferenčnih kanalov za GSM (Tabela 0-1: Preferenčni kanali GSM 900 in Tabela 0- 
2: Preferenčni kanali GSM 1800). Prazne celice v tabelah spodaj pomenijo, da med 
navedenima državama ni sklenjenega preferenčnega sporazuma. 

  Frekvenčni blok               

Mejno območje   

BB 

01 

BB 

02 

BB 

03 

BB 

04 

BB 

05 

BB 

06 

BB 

07 

Slovenija Avstrija 13 12 5 25 9 1 19 

Slovenija Avstrija 8 8 12 2 14 7 6 

Slovenija Madžarska 13 11 19 1 20 14 6 

Slovenija 

Madžarska – 

Hrvaška     13 1 14 7 6 

Slovenija Hrvaška     4 24 9 0 19 

Slovenija 

Avstrija – 

Hrvaška     12 2 13 7 6 

Slovenija Hrvaška – Italija               

Slovenija Italija               

Slovenija Italija – Avstrija               

Tabela 0-1: Preferenčni kanali GSM 900 

 

  Frekvenčni blok   

                            

Mejno območje   

BC 

01 

BC 

02 

BC 

03 

BC 

04 

BC 

05 

BC 

06 

BC 

07 

BC 

08 

BC 

09 

BC 

10 

BC 

11 

BC 

12 

BC 

13 

BC 

14 

BC 

15 

Slovenija Avstrija 0 25 14 0 24 25 1 24 14 0 25 14 0 25 1 

Slovenija 

Avstrija – 

Madžarsk

a 4 21 0 0 15 0 4 25 1 8 25 1 0 13 1 

Slovenija Madžarska 9 17 0 8 16 0 14 25 1 15 25 1 9 25 1 

Slovenija 

Madžarska – 

Hrvaška 4 17 0 0 13 0 4 25 1 8 25 1 0 13 1 

Slovenija Hrvaška 0 25 11 0 24 25 1 24 11 0 24 11 0 24 1 

Slovenija Hrvaška – Italija                               

Slovenija Italija                               

Slovenija Italija – Avstrija 4 17 0 0 13 0 4 25 1 8 25 1 0 13 1 

Tabela 0- 2: Preferenčni kanali GSM 1800 

 

Ostali predpisi, ki jih je ob uporabi frekvenčnega pasu 900/1800 MHz potrebno 
upoštevati so še: 

— frekvence se morajo uporabljati tudi v skladu z ostalimi tehničnimi zahtevami iz 
veljavnega NURF-a,  

— na obmejnih območjih je treba izvajati mednarodno koordinacijo v skladu z 
ustreznimi dokumenti CEPT (http://www.ecodocdb.dk) in mednarodnimi 
sporazumi (http://www.apek.si/direktive,-priporocila-in-mednarodni-
sporazumi). 
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2100 MHz 

Veljajo določila naslednjih odločb, priporočil in poročil CEPT: 

— Izvedbeni sklep Komisije 2012/688/EU: o uskladitvi frekvenčnih pasov 1920–
1980 MHz in 2110–2170 MHz za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo 
elektronske komunikacijske storitve v Uniji, 

— ECC/DEC/(06)01: o usklajeni uporabi spektra za prizemne IMT-2000/UMTS 
sisteme v frekvenčnih pasovih 1900–1980, 2010–2025 in 2110–2170 MHz, 

— Poročilo ERC 065: o združljivosti sosednjih pasov med UMTS in drugimi 
storitvami v pasu 2 GHz, 

— Poročilo CEPT 039: Poročilo CEPT  o določitvi najmanj restriktivnih tehničnih 
pogojev za frekvenčne pasove 2 GHz, 

— Poročilo CEPT 019: Najmanj restriktivni tehnični pogoji za frekvenčne pasove 
WAPECS. 

Poleg zgoraj navedenih določb CEPT so veljavne tudi vse morebitne spremembe ali 
nove različice navedenih dokumentov. 

Spektralne maske BEM za frekvenčni pas 2100 MHz so določene v Poročilu CEPT 
039. 

V primeru uporabe frekvenčnega pasu 1920–1980 MHz za FDD hkrati s pasom 
2110–2170 MHz ali 2010–2025 MHz za TDD bo potrebno uporabiti tehnike za 
preprečitev škodljivega motenja storitvam MSS v frekvenčnih pasovih 1980–2010 
MHz/2170–2200 MHz. 

Možne zaščite pred škodljivimi motnjami v frekvenčnem pasu 2010–2025 MHz zaradi 
neželenih sevanj sistemov, ki oddajo v frekvenčnem pasu nad 2025 MHz so 
podrobneje opisane v: 

— Poročilu CEPT 19, Prilogi IV, tabeli A 4.2, 
— Poročilu CEPT 19, Prilogi IV, tabeli A 4.4. 

Ostali predpisi, ki jih je ob uporabi frekvenčnega pasu 2100 MHz potrebno upoštevati 
so še: 

— frekvence se morajo uporabljati tudi v skladu z ostalimi tehničnimi zahtevami iz 
veljavnega NURF-a,  

— na obmejnih območjih je treba izvajati mednarodno koordinacijo v skladu z 
ustreznimi dokumenti CEPT (http://www.ecodocdb.dk) in mednarodnimi 
sporazumi (http://www.apek.si/direktive,-priporocila-in-mednarodni-
sporazumi). 

 

2600 MHz 

Veljajo določila naslednjih odločb, priporočil in poročil CEPT: 

— Odločba Komisije 2008/477/ES: o uskladitvi frekvenčnega pasu 2500–2690 
MHz za prizemne sisteme, ki lahko v Skupnosti zagotavljajo elektronske 
komunikacijske storitve, 

— ECC/DEC/(05)05: Odločba ECC o usklajeni uporabi spektra za sisteme IMT-
2000/UMTS, ki delujejo v pasu 2500–2690 MHz, 

http://www.apek.si/direktive,-priporocila-in-mednarodni-sporazumi
http://www.apek.si/direktive,-priporocila-in-mednarodni-sporazumi
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— ECC/DEC/(02)06: Odločba ECC z dne 15. novembra 2002 o določitvi 
frekvenčnega pasu 2500–2690 MHz za UMT/IMT-2000. 

— Poročilo ECC 045: o deljenju in združljivosti sorodnih pasov med UMTS/IMT-
2000 v frekvenčnem pasu 2500–2690 MHz in drugimi storitvami, 

— Poročilo ECC 119: o soobstoju mobilnih sistemov v frekvenčnem pasu 2,6 
GHz na meji med FDD in TDD, 

— Poročilo CEPT 019: o najmanj restriktivnih tehničnih pogojih za frekvenčne 
pasove WAPECS, 

— ECC/REC/(11)05: o frekvenčnem planiranju in frekvenčni koordinaciji za 
fiksno / mobilna komunikacijska omrežja (MFCN) prizemne sisteme, ki lahko 
zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve v frekvenčnem pasu 2 500 – 
2 690 MHz. 

Poleg zgoraj navedenih določb CEPT so veljavne tudi vse morebitne spremembe ali 
nove različice navedenih dokumentov. 

Pogoji za uporabo blokov v frekvenčnem pasu 2600 MHz (z omejitvami in brez 
omejitev): 

— spektralne maske BEM v pasu 2500–2690 MHz so specificirane v Prilogi k 
Odločbi Komisije 2008/477/ES.  

— razlika med obema vrstama pogojev uporabe je naslednja: 

— bloki brez omejitve: najvišji EIRP = 61 dBm/5 MHz12, 
— bloki z omejitvijo: najvišji EIRP = 25 dBm/5 MHz13. 

Radarska oprema za nadzor zračnega prometa obratuje v Sloveniji na letališčih, 
predvsem na Letališču Jožeta Pučnika. Ta oprema uporablja frekvence, ki so 
sosednje frekvenčnemu pasu za prenos od bazne postaje proti uporabniku (2690 
MHz). Te radarske postaje uporabljajo pulzne signale in ustvarjajo visoke jakosti 
polja, ki lahko škodljivo motijo mobilne radijske postaje (ki delujejo v zgornjem delu 
frekvenčnega pasu). 

Ostali predpisi, ki jih je ob uporabi frekvenčnega pasu 2600 MHz potrebno upoštevati 
so še: 

— frekvence se morajo uporabljati tudi v skladu z ostalimi tehničnimi zahtevami iz 
veljavnega NURF-a,  

— na obmejnih območjih je treba izvajati mednarodno koordinacijo v skladu z 
ustreznimi dokumenti CEPT (http://www.ecodocdb.dk) in mednarodnimi 
sporazumi (http://www.apek.si/direktive,-priporocila-in-mednarodni-
sporazumi). 

 

 

  

                                            
12

  Tabela 1 Priloge Odločbe Komisija 2008/477/ES. 
13

  Tabela 4 Priloge Odločbe Komisija 2008/477/ES 
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Priloga 2: Izpolnjevanje posebnih obveznosti glede pokrivanja v 
frekvenčnem pasu 800 MHz 

 

Imetnik odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc mora v zvezi z izpolnjevanjem 
obveznosti glede pokrivanja predložiti ustrezno dokumentacijo. 

Imetnik odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc mora predložiti dokumentacijo o 
delovanju omrežja z izbranimi tehničnimi parametri za simulacijo storitev.  

 
Kot razvidno iz besedila spodaj, bo Apek ugotavljal skladnost s posebnimi 
obveznostmi glede pokrivanja na naslednja dva načina, in sicer: 

1. na podlagi pristopa, ki temelji na izračunu pokrivanja glede na informacije o 
baznih postajah, ki jih Apeku predloži imetnik odločbe o dodelitvi radijskih 
frekvenc in 

2. na podlagi naključno opravljenih meritev kvalitete storitev na lokaciji 
uporabnika, ki jih Apek opravi po lastni presoji, za preverjanje točnosti 
informacij, predloženih s strani imetnika odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc. 

 
Oba načina preverjanja sta podrobneje opisana v besedilu spodaj. Podrobne 
informacije o postopku izračuna bodo na voljo po izdaji odločb o dodelitvi radijskih 
frekvenc v sodelovanju z vsakim imetnikom odločb o dodelitvi radijskih frekvenc 
 

Izračun pokrivanja 

Na podlagi informacij o baznih postajah, pridobljenih s strani imetnikov odločb o 
dodelitvi radijskih frekvenc, bo izračunano izpolnjevanje obveznosti glede pokrivanja 
z radijskim signalom. Izračun pokrivanja temelji na storitvi, ki jo zagotavlja trenutna 
tehnologija LTE v frekvenčnem pasu 800 MHz. Imetnik odločbe o dodelitvi radijskih 
frekvenc, ki vsebuje posebno obveznost glede pokrivanja, mora to obveznost izpolniti 
z LTE tehnologijo, pri čemer lahko za izpolnitev te obveznosti uporabi tudi druge 
frekvence, ki jih ima na razpolago.  

Zahtevane informacije mora imetnik odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc predložiti 
Apeku ob preteku enega leta od izdaje odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc in potem 
vsako naslednje leto do 15. februarja za preteklo leto. Predložene informacije morajo 
zajemati: 

— lokacijo baznih postaj v skladu z določeno geografsko projekcijo, 
— višino antene nad nivojem tal v metrih, 
— za vsak sektor: 

— azimut – smer antene (v stopinjah),  
— horizontalna širina snopa sevanja pri 3 dB (v stopinjah), 
— naklon - združen mehanski in električni nagib antene (v stopinjah), 
— vertikalna širina snopa sevanja pri 3 dB (v stopinjah), 
— efektivna izotropna izsevana moč – EIRP,  
— navedba frekvenčnih blokov, uporabljenih za vsako celico (sektor), 
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— zemljevid Slovenije z lokacijami baznih postaj in pokritih območij (GIS format 
zapisa, vektorske slike, ki jih določi Apek v sodelovanju z vsakim od 
operaterjev), 

— seznam pokritih rastrskih celic in stopnja pokritosti, izračunana na tej podlagi,  
— seznam pokritih naseljenih naslovov v določenih naseljih (Priloga 6: Seznam 

naseli) in skupni odstotek pokritega prebivalstva za vsako določeno naselje v 
skladu z Apekovo podatkovno zbirko poseljenih naslovov (dostopna na 
Apekovi spletni strani). 

Apek bo na podlagi teh podatkov izračunal lokacije in število naseljenih točk, na 
katerih se lahko uporabljajo storitve, vključno z naslednjimi predpostavkami: 

— srednja vrednost slabljenja pri razširjanju na podlagi Priporočila ITU-R 
P.181214 z določenimi parametri terena (clutter) in časovnim odstotkom 50 %, 

— logaritemska variacija lokacije z določenim standardnim odstopanjem, 
— določena podatkovna zbirka višine terena (DTM), 
— določena podatkovna zbirka vrste terena (clutter), 
— določene naseljene lokacije15 in identifikatorji naselij16, 
— določenem šumnem številu in dobitku antene pri namenski opremi, 
— določenim teoretičnim sevalnim diagramom anten baznih postaj v azimutih in 

elevacijskih kotih v skladu s 3GPP TR36.814, 
— Obremenitev omrežja 15%. 

 

Vsaka naseljena lokacija se šteje kot pokrita s hitrostjo prenosa 10 Mbps od bazne 
postaje do mobilnega uporabniškega terminala, če je rezultat predvidenega razmerja 
med signalom in motnjami z upoštevano stopnjo šuma višji ali enak določeni 
vrednosti. 

Obveznost glede pokrivanja bo izpolnjena, če bo glede na informacije, predložene po 
treh letih od izdaje odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc: 

— skupni odstotek prebivalstva, ki lahko uporablja storitve, vsaj 95 % celotnega 
prebivalstva Slovenije 

 

IN 

 

— bo storitve lahko uporabljalo vsaj 75 % prebivalstva po posameznega naselja 
ali povezane skupine naselij, ki jih podaja Priloga 6: Seznam naselij. 
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  http://www.itu.int/rec/R-REC-P.1812/en 
15

  Za odstotek Republike Slovenije: rastrske celice v mreži 100 × 100 m je treba uporabiti kot enote prebivalstva. Dejanski 
podatki o prebivalstvu so na voljo v zbirki podatkov Statističnega urada Republike Slovenije. Rastrska celica je pokrita, 
če je pokrito njeno geometrijsko središče 

16
  Uporablja se Apekova podatkovna zbirka poseljenih naslovov (dostopna na Apekovi spletni strani) 

http://www.itu.int/rec/R-REC-P.1812/en
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Preizkusne meritve 

Apek bo po lastni presoji izvajal preizkusne meritve omrežja in kvalitete storitev  
imetnika odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc ob času in na lokaciji, ki ju bo sam 
izbral, z namenom preveritve, ali predložene informacije o baznih postajah in 
pokrivanju omrežja ustrezajo realnemu stanju omrežja imetnika odločbe o dodelitvi 
radijskih frekvenc. S preizkusi se bodo preverjali parametri baznih postaj, nivo 
poljske jakosti in  kvaliteta storitev na nekaterih lokacijah končnega uporabnika z 
namenom neposrednega preverjanja radijskega pokrivanja omrežja določenega z 
zgoraj navedenim izračunom.  
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Priloga 3: Dopis Javne Agencije RS za varstvo konkurence 
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Priloga 4: Predlog odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc 

 
Številka/No.: 38144-xx/2014/2 
Datum/Date: DD.MM.2014 

 
Agencija za pošto in elektronske komunikacije Republike Slovenije izdaja na podlagi prvega odstavka 49. člena 
Zakona o elektronskih komunikacijah (Ur. l. RS, št. 109/2012) družbi XXXXX, v zadevi izdaje odločbe o 
dodelitvi radijskih frekvenc po opravljenem postopku javnega razpisa in dražbe, izdaja naslednjo  

In accordance with Article 49 of the Electronic Communications Act (Ur. l. RS, št. 109/2012) the Post and 

Electronic Communications Agency of the Republic of Slovenia has after public tender and auction procedure 

issued the owner XXXXXXXX the following: 

Odločbo/Decision 

o dodelitvi radijskih frekvenc št./on the assignment of radio frequencies 
 
Imetnik:  

Naziv/ Organisation -
Company name: 

 

Naslov/ Address:  

Matična 
številka/Registration 
No.:  

 Davčna številka/ VAT 
Identification No: 

 

1) Čas veljavnosti in dodeljene radijske frekvence/ License period: 

Čas veljavnosti/ Duration: Od/from:   Do/to:  

Dodeljene frekvence/ Assigned Frequencies: oddaja/transmiter sprejem/reciever 

Frekvenčni pod pas za povezave v smeri proti terminalom/ 
Downlink Frequency sub band: 

  

Oznake dodeljenih frekvenčnih blokov/Frequency blocks labels   

Širina radio frekvenčnega pod pasu/assigned bandwidth:   

Frekvenčni pod pas za povezave v smeri proti baznim postajam/ 
Uplink Frequency sub band: 

  

Oznake dodeljenih frekvenčnih blokov/Frequency blocks labels   

Širina radio frekvenčnega pod pasu/assigned bandwidth:   

z naslednjimi omejitvami/ with the following limitations: 

Vrsta radio 
komunikacije/  
Type of radio 
communication 
service: 

 

Vrsta postaje/Class of 
station: 

FB Vrsta službe/ 
Nature of servise: 

CP 
Premičnost/ 

Mobility: 
FL 

Območje pokrivanja 
/Coverage area:  

Vrsta oddaje/ 
Designation of 
emission: 

5M00W7W 

Polarizacija/ 
Polarisation: 

V 

Obratovalni čas/ Time 
of operation:  

Najdaljši obratovalni čas/ 
Max time of operation:  

Posebni pogoji/ 
Special requirements: 

Prenos pravic do uporabe frekvenc, združitve, skupna podjetja in konzorciji 
Imetnik odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc lahko svojo pravico do uporabe teh radijskih frekvenc s 
pravnim poslom prenese na drugo fizično ali pravno osebo ali jo da v najem drugi fizični ali pravni osebi, 
ki izpolnjuje predpisane pogoje, vendar le s predhodnim soglasjem Agencije (55. člen ZEKom-1). Prvih 
pet let je mogoče z rezerviranim delom spektra skladno z določili razpisne dokumentacije trgovati le z 
operaterji, ki so imeli v času javnega razpisa za te frekvence največ 15-odstotni tržni delež aktivnih 
uporabnikov javnih mobilnih storitev. 
Do konca veljavnosti odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc je mogoče trgovati z vsem spektrom, pri 
čemer je treba upoštevati omejitve znotraj spektralnih kap za naslednje frekvenčne pasove 
— 800/900 MHz 
— 900 MHz 
— 1800 MHz 
— Parni spekter 800/900/1800/2100/2600 MHz, kot je določeno v razpisni dokumentaciji. 
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Tehnični pogoji uporabe: bodo del odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc, kot za ustrezni frekvenčni 
pas določa Priloga 1: Splošni pogoji uporabe razpisne dokumentacije. 
Splošne obveznosti glede pokrivanja in hitrosti gradnje omrežja 
Operaterji, ki pridobijo spekter pod 1 GHz, morajo storitve brezžične javne komunikacijske storitve 
končnim uporabnikom omogočiti za: 
– 40 % prebivalstva Republike Slovenije v 3 letih, 
– 70 % prebivalstva Republike Slovenije v 5 letih. 
Operaterji, ki pridobijo spekter nad 1 GHz, morajo storitve brezžične javne komunikacijske storitve 
končnim uporabnikom omogočiti za: 
– 25 % prebivalstva Republike Slovenije v 3 letih, 
– 40 % prebivalstva Republike Slovenije v 5 letih.  
Odločba o dodelitvi radijskih frekvenc bo vsebovala tudi podrobnosti glede izpolnjevanja posebnih 
obveznosti glede pokrivanja v frekvenčnem pasu 800 MHz (Priloga 2: Izpolnjevanje posebnih 
obveznosti glede pokrivanja v frekvenčnem pasu 800 MHz). Če operaterji, ki pridobijo odločbe o 
dodelitvi radijskih frekvenc, ne izpolnijo ustreznih obveznosti, se jim bodo te odločbe razveljavile brez 
povrnitve plačila za učinkovito rabo omejene naravne dobrine. 
Posebne obveznosti glede pokrivanja v radiofrekvenčnem pasu 800 MHz 
Poleg splošnih obveznosti glede pokrivanja in hitrosti gradnje omrežja Apek v skladu s Programom za 
politiko radiofrekvenčnega spektra (RSPP) od operaterja, ki pridobi v okviru predmetnega javnega 
razpisa blok, za katerega veljajo posebne obveznosti glede pokrivanja, zahteva, da zagotovi 
širokopasovne mobilne storitve z bitno hitrostjo najmanj 10 Mbps od bazne postaje do mobilnega 
uporabniškega terminala (zunaj stavb/outdoor) vsaj 95 % prebivalcem Republike Slovenije najpozneje v 
3 letih od izdaje odločb o dodelitvi radijskih frekvenc Operater mora to obveznost izpolniti z uporabo 
katerih koli frekvenčnih pasov, ki so mu dodeljeni. 
Obenem mora operater zagotoviti 75% pokrivanje naselja ali povezane skupine naselij, ki jih podaja 
Priloga 6: Seznam naselij.  
Podrobnosti preverjanja izpolnjevanja teh obveznosti opisuje Priloga 2: Izpolnjevanje posebnih 
obveznosti glede pokrivanja v frekvenčnem pasu 800 MHz. Če operater, ki pridobi odločbo o dodelitvi 
radijskih frekvenc, navedenih obveznosti ne izpolni, se mu bo dodeljena odločba o dodelitvi radijskih 
frekvenc razveljavila brez povračila plačila za učinkovito rabo omejene naravne dobrine. 
Kršitev pogojev uporabe radijskih frekvenc in razveljavitev odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc 
Apek po uradni dolžnosti razveljavi odločbo o dodelitvi radijskih frekvenc, če ugotovi, da: 

— je vloga za odločbo o dodelitvi radijskih frekvenc vsebovala neresnične podatke, 
— imetnik ne izpolnjuje več predpisanih pogojev, določenih na podlagi veljavne zakonodaje ali na 

podlagi njegove odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc (npr. obveznosti glede pokrivanja in gradnje 
omrežja); 

— imetnik ni začel uporabljati radijskih frekvenc v roku, določenem v odločbi o dodelitvi radijskih 
frekvenc, ali se dodeljena radijska frekvenca v obdobju šestih mesecev med najmanj šestimi 
naključnimi preverjanji ni uporabljala, razen če z odločbo ni drugače določeno ali če imetnik s 
pisnimi dokazi ne dokaže nasprotnega, 

— plačilo za uporabo radijskih frekvenc oziroma znesek za rabo omejene naravne dobrine kljub 
večkratnemu opozorilu ni bil plačan, 

— je imetnik s pravnim poslom v skladu s prvim odstavkom 55. člena tega zakona pravico do uporabe 
radijskih frekvenc prenesel na drugo fizično ali pravno osebo; 

— obstajajo druge hujše ponavljajoče se nepravilnosti pri izpolnjevanju pogojev za uporabo radijskih 
frekvenc iz 52. člena ZEKom-1, ki so navedeni v odločbi o dodelitvi radijskih frekvenc, če te 
nepravilnosti niso bile odpravljene z milejšimi ukrepi v postopku nadzora, 

— je kršil pogoje glede nedovoljenega dogovarjanja (collusion). 
V primeru razveljavitve odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc  se znesek za rabo omejene naravne 
dobrine ne vrača. 

Nadzor nad izpolnjevanjem obveznosti iz odločb o dodelitvi radijskih frekvenc in obveznost 
zagotavljanja informacij 
Imetniki odločb o dodelitvi radijskih frekvenc morajo Apeku ob preteku enega leta od izdaje odločbe o 
dodelitvi radijskih frekvenc in potem vsako naslednje leto do 15. februarja za preteklo leto (ali na 
zahtevo Apeka) predložiti seznam in tehnični opis opreme, ki jo uporabljajo v delujočih baznih postajah, 
v obliki, ki omogoča izračun/simulacijo pokritosti omrežja (kot opredeljeno v: Priloga 2: Izpolnjevanje 
posebnih obveznosti glede pokrivanja v frekvenčnem pasu 800 MHz.). 

 

  



 

  Stran 40 od 50 

Priloga 5:  Plačilo za uporabo radijskih frekvenc 

 

V skladu s 60. členom ZEKom-1 so imetniki odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc 
zavezanci za letno plačilo Apeku za uporabo dodeljenih radijskih frekvenc. Ta plačila 
so določena v 11. členu Splošnega akta o načinu izračuna plačil za uporabo radijskih 
frekvenc17. Plačilo za uporabo radijskih frekvenc se izračuna na podlagi števila točk v 
skladu z dodeljenim radiofrekvenčnim območjem (B), dodeljenimi radijskimi 
frekvencami (C) in področjem uporabe (E), kar je natančno določeno v 11. členu 
citiranega Splošnega akta: 

Frekvenčni pas Vrednost faktorja B 

nad 470 MHz do vključno 960 MHz 3 

nad 960 MHz do vključno 2300 MHz 1 

nad 2300 MHz do vključno 5000 MHz 0,6 

Tabela 0-1: Vrednost faktorja B  

C = skupna širina dodeljenih radijskih frekvenc/25 kHz 
 

Področje Vrednost faktorja E 

Slovenija 50 

Tabela 0-2: Vrednost faktorja E 

 

To pomeni: 

Št. točk = B x C x E 

 

Frekvenčni pas  Izračun plačila 
(točke/MHz) 

800 MHz in 900 MHz 6000 

1800 MHz in 2100 MHz 2000 

2600 MHz  1200 

Tabela 0-3: Izračun plačila (točke/MHz) za vsak frekvenčni pas 

 

Znesek plačila je določen z letno tarifo: 

Tarifa (1 točka) = 1,09 € (vrednost za leto 2012) 

  

                                            
17

  Splošni akt o načinu izračuna plačil za uporabo radijskih frekvenc (Ur.l., št. 30/2013, popr. 33/2013, 40/2013). 
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Priloga 6: Seznam naselij 

Priloga bo objavljena naknadno. 
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Priloga 7: Obrazci 

 
Ponudba na javni razpis za dodelitev radijskih frekvenc za zagotavljanje javnih 
komunikacijskih storitev v radiofrekvenčnih pasovih 800 MHz, 900 MHz, 1800 
MHz, 2100 MHz in 2600 MHz, z javno dražbo, objavljen v Uradnem listu 
Republike Slovenije številka … dne dd.mm.2013. 
 

A.1  SPLOŠNI PODATKI O PONUDNIKU 

Pravna oseba: 

Naziv subjekta:  

Poslovni naslov:  

Sedež subjekta:  

Matična številka:  

Davčna številka:  

Telefonska številka:  

Številka faksa:  

Elektronski naslov:  

Zakoniti zastopnik subjekta:  

Podpis zakonitega zastopnika:  

Pooblaščena oseba:  

Podpis pooblaščene osebe:  

Pooblaščena oseba:  

Podpis pooblaščene osebe:  

Pooblaščena oseba:  

Podpis pooblaščene osebe:  

Št. transakcijskega računa (št. IBAN):  

Naziv banke:  

 Naslov ustrezne poslovalnice:  

Bančna identifikacijska koda (BIC):  

 

Datum: Podpis zakonitega zastopnika 
  ali pooblaščene osebe 
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Fizična oseba: 

Ime in priimek:  

Naslov stalnega (in začasnega) prebivališča:  

Matična številka:  

Davčna številka:  

Telefonska številka:  

Številka faksa:  

Elektronski naslov:  

Podpis:  

Št. transakcijskega računa (št. IBAN): 
 

Naziv banke: 
 

Naslov ustrezne poslovalnice:  

Bančna identifikacijska koda (BIC): 
 

 

 

Datum: Podpis zakonitega zastopnika 
  ali pooblaščene osebe 
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A.2 POOBLASTILO ZA PODPIS PONUDBE 

Podpisani(a)   
  (ime in priimek pooblastitelja) 

kot zakoniti zastopnik ponudnika   , 
 (naziv pravne osebe/ime in priimek fizične osebe (ponudnik)) 

 

pooblaščam  , 
 (ime in priimek pooblaščenca) 

številka osebnega dokumenta   , 
 (številka osebnega dokumenta)  

 

da podpiše ponudbo na javni razpis za dodelitev radijskih frekvenc za zagotavljanje 
javnih komunikacijskih storitev v radiofrekvenčnih pasovih 800 MHz, 900 MHz, 1800 
MHz, 2100 MHz in 2600 MHz, z javno dražbo, ki je bil objavljen v Uradnem listu 
Republike Slovenije številka … dne dd.mm2013. 

 

Datum: Podpis zakonitega zastopnika: 
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A.3 IMENOVANJE TREH OSEB PONUDNIKA, KI BODO MED JAVNO DRAŽBO 
POOBLAŠČENE ZA DAJANJE PONUDB 

Podpisani  , 
  (ime in priimek pooblastitelja) 

zakoniti zastopnik ponudnika   , 
 (naziv pravne osebe/ime in priimek fizične osebe (ponudnika)) 

1. imenujem  , 
  (ime in priimek pooblaščenca) 

številka osebnega dokumenta   , 
  (številka osebnega dokumenta)  

tel.:  , 
 

elektronski naslov:  ; 
 

2. imenujem  , 
  (ime in priimek pooblaščenca) 

številka osebnega dokumenta   , 
  (številka osebnega dokumenta)  

tel.:  , 
 

elektronski naslov:  ; 
 

3. imenujem  , 
  (ime in priimek pooblaščenca) 

številka osebnega dokumenta   , 
  (številka osebnega dokumenta)  

tel.:  , 
 

elektronski naslov:  ; 
 

za dajanje ponudb na javnem razpisu za dodelitev radijskih frekvenc za zagotavljanje 
javnih komunikacijskih storitev v radiofrekvenčnih pasovih 800 MHz, 900 MHz, 1800 
MHz, 2100 MHz in 2600 MHz z javno dražbo, ki je bil objavljen v Uradnem listu 
Republike Slovenije številka … dne dd.mm2013. 

 

Datum: Podpis zakonitega zastopnika 
  ali pooblaščene osebe 

   

  



 

  Stran 46 od 50 

A.4 POTRDILO O PLAČILU ADMINISTRATIVNIH STROŠKOV ZA IZVEDBO 
JAVNE DRAŽBE  

Ponudniki na tem javnem razpisu morajo plačati administrativne stroške za izvedbo 
javne dražbe v znesku ene tretjine skupnih administrativnih stroškov in ponudbi 
priložiti potrdilo o plačilu.  

Administrativne stroške je treba plačati na ustrezen bančni račun Apeka. 

 

Spodaj podpisani(a)   , 
  (ime in priimek zastopnika banke) 

kot zastopnik banke:   , 
 (naziv banke, poslovni naslov, sedež) 

potrjujem, da je    
 (naziv/ime in priimek ponudnika) 

plačal administratvne stroške za izvedbo javne dražbe v višini 
  
 (plačani znesek z besedo) 
 na ustrezen bančni račun Apeka. 

 

 

 

Datum: Podpis zastopnika banke 
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A.5 SEZNAM BLOKOV RADIJSKIH FREKVENC, ZA KATERE JE PONUDNIK 
ZAINTERESIRAN (IZHODIŠČNA PONUDBA)  

Naziv/ime in priimek ponudnika: 
 

Skupno število blokov radijskih frekvenc, za 
katere je ponudnik zainteresiran: 

 

 
Kategorija 
bloka 

Razpoložljivi 
bloki 

Velikost 
bloka 

Izklicna cena na 
blok 

Število blokov 

v kategoriji 

Točke na blok 

A1 2 2 x 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

A2 1 2 x 10 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

A3 18 2 2 x 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

B 7 2 x 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

C 15 2 x 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

D 1 2 x 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

T1 1 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

T2 3 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

E 14 2 x 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

F 9 5 MHz [še ni določeno]  [še ni določeno] 

Število blokov, za katere je ponudnik zainteresiran, mora biti v skladu z zahtevami iz 
podpoglavja 4.4.1.4: Navedba blokov radijskih frekvenc, za katere je ponudnik 
zainteresiran (izhodiščna ponudba). 

 

Datum: Podpis zakonitega zastopnika 
  ali pooblaščene osebe 
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  Rezervirano za subjekte, ki na novo vstopajo na trg, ali obstoječe operaterje z največ 15-odstotnim tržnim deležem 
aktivnih končnih uporabnikov. 
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A.6 IZJAVE PONUDNIKA 

 

 

Spodaj podpisani(a)    
  (ime in priimek) 

 
kot zakoniti zastopnik oziroma pooblaščenec ponudnika:  ............................................  
 ......................................................................................................................................  

(naziv/ime in priimek in naslov ponudnika) 
 

— izjavljam, da sem seznanjen z vsebino razpisne dokumentacije na javni 
razpis za dodelitev prostih radijskih frekvenc za zagotavljanje javnih 
komunikacijskih storitev in sprejemam njena določila, 

— izjavljam, da so vsi podatki navedeni v ponudbi pravilni in resnični, 
— izjavljam, da je ponudnik plačilno sposoben in zoper njega ni začet postopek 

stečaja, prisilne poravnave, prisilne likvidacije ali izbrisa iz sodnega registra 
brez likvidacije, ter da ni utemeljenega vzroka, da bi zaradi tekočega 
poslovanja, morebitnih sodnih ali drugih postopkov v katere je ponudnik 
vključen, obstajala nevarnost, da se tak postopek začne, 

— izjavljam, da ponudnik ni sodeloval v nobenih nedovoljenih dogovarjanjih 
(collusion) in da ne bo deloval na način, ki bi lahko ogrozil celovitost 
predmetnega postopka javnega razpisa, in da se zaveda, da lahko Apek 
razveljavi izdane odločbe o dodelitvi radijskih frekvenc , brez vrnitve plačila 
za učinkovito rabo omejene naravne dobrine, če se po zaključku javnega 
razpisa ugotovi, da je ponudnik ravnal na tak način.  

 

 

Datum: Podpis zakonitega zastopnika 
  ali pooblaščene osebe 
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A.7 Seznam dokumentov, ki jih mora ponudnik priložiti ponudbi: 

 

— Splošni podatki o ponudniku (obrazec A.1: SPLOŠNI PODATKI O 
PONUDNIKU), 

— podatki o lastniški strukturi ponudnika (glej podpoglavje 4.4.1.2: Podatki o 
ponudnikovi lastniški strukturi), 

— pooblastilo za podpis ponudbe (obrazec A.2: POOBLASTILO ZA PODPIS 
PONUDBE), 

— imenovanje treh oseb ponudnika, ki bodo med javno dražbo pooblaščene za 
dajanje ponudb (obrazec A.3: IMENOVANJE TREH OSEB PONUDNIKA, KI 
BODO MED JAVNO DRAŽBO POOBLAŠČENE ZA DAJANJE PONUDB), 

— potrdilo o plačilu administrativnih stroškov za izvedbo javne dražbe (obrazec 
A.4: POTRDILO O PLAČILU ADMINISTRATIVNIH STROŠKOV ZA 
IZVEDBO JAVNE DRAŽBE), 

— seznam blokov radijskih frekvenc, za katere je ponudnik zainteresiran 
(obrazec A.5: SEZNAM BLOKOV RADIJSKIH FREKVENC, ZA KATERE JE 
PONUDNIK ZAINTERESIRAN (IZHODIŠČNA PONUDBA)), 

— izjave ponudnika (obrazec A.6 IZJAVE PONUDNIKA).  

 

 

 

 

 

Datum: Podpis zakonitega zastopnika 
  ali pooblaščene osebe 
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Priloga 8: Časovni razpored v zvezi s predmetnim javnim razpisom 

 

Mejnik Datum 

Rok za podajo pripomb in predlogov na osnutek informativnega 

memoranduma  
4. 11. 2013 

Objava posvetovalnega poročila  9. 12. 2013 

Objava sklepa o uvedbi javnega razpisa v Uradnem listu Republike 

Slovenije in objava razpisne dokumentacije na spletni strani agencije 
13. 12. 2013 

Rok za oddajo ponudb na javni razpis 10. 2. 2014 

Izdaja sklepov o izbiri dražiteljev 25. 2. 2014 

Začetek javne dražbe 25. 3. 2014 

Izdaja odločb o dodelitvi radijskih frekvenc Najpozneje do konca 
junija 2014 

 


